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» chasser de ce monde, et de le tourmenter
» encore durant toute I'éternité dont on nous
» menace ». -
Le cacique la fit garder a vue, fit vérifier le
fait , assembla les vieillards , et 'on mit en ques-
tion le genre de mort qu'on lui ferait subir, Ces
délais parurent trop longs ala furieuse Holuara.
On avait apporté , chez le cacique, le couteau
dont elle sétait servi pour égorger son amant.
Cet instrument fatal €tait sous ses yeux. Elle
trompe ses surveillans , s'empare du couteau,
se le plonge dans le sein , et meurt sur-le-
champ. Tout le monde plaignit son sort ; mais
sette horrible aventure n'étonna personne.

LETTRE XXIIL

CONSEIL SUPREME DE CASTILLE , ET AUTRES TRIBUNAUX.

LE conseil supréme de Castille est célebre
dans toute I'Europe, et n’y est que fort peu
connu. Je vais , par cette raison , vous en
Parler avec une sorte de détail. Cest un trone

qui
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qui sert de souches 4 diverses branches. I faut
vous les faire connaitre, :

Le conseil d'dtat, diabli par Charles V "
en 1526, a toujours été composé de personnes
qui joignent 4 la noblesse du sang l'expérience
dans les affaires, et l'avantage d’aveir occupé
les premiéres places de la monarchie, Le nombre
de ces conseillers n'a jamais éié fixé, Il est
aujourd’hui composé de douze membres et d'un
secrétaire. Ce conseil s’assemblait autrefois les
mardis , les jeudis et les samedis ; plus souvent
meéme lorsque les circonstances I'exigeaient. On
y discutait les affaires les plus intéressantes de
la monarchie. A présent, il ne sassemble que
quand le roi ordonne; lorsqu’il Y assiste, il
se place sous le dais, et les conseillers se placent
aux deux cotés de sa majesté, assis plus pres
ou plus loin d’elle, selon la date de leur récep=
tion. Tous les conseillers d’état sont traités
d’excellence’, méme sans étre grands d’Es pagne.
Leurs honoraires sont de trente~quatre mille
livres. Le secrétaire en a douze mille cing cents.
Plusieurs princes du sang royal ont occupd,
autrefois, des places dans ce conseil ; honneur
qu’ils n'ont jamais fait & aucun autre tribunal,

Le conseil de Castille est celui que les rois
d'’Espagne appellent par excellence, notre conseil.

i 14




210 LETTRES

11 fut établi par le roi Saint-Ferdinand , en 1245.
11 est aujourd’hui composé d'un président ou
gouverneur, de vingt-neuf conseillers, de trois
procureurs - généraux , et de plusieurs subal-
ternes ; savoir: de rapporteurs , de greffiers ,
de substituts, de procureurs - généraux , etc.
A Tégard du titre de président, il n'a lieu que
quand le conseil est présidé par un grand d’Es-
pagne; sl I'est simplement par un évéque ou
quelqu’autre particulier, celui-ci n’a que le
titre de gouverneur.
Ce conseil est distribué en cing chambres ,
dont les deux premiéres sont appelées chambres
_du gouvernement; la troisieme , celle de quinze
cents; la quatricrue , celle de justice, et la der-
niére, celle des provinces. La nature des affaires
qu'on discute dans chacune de ces chambres,
est tres—analogue aux noms qui leur ont été
donnés. Par exemple , on rapporte dans les
deux premieres, dites du gouvernement , toutes
les affaires qui regardent les ecclésiastiques ,
et tout ce qui concerne la discipline de I'église.
On y délivre les lettres d’avertissement pour les
évéques et les autres prélats. On y examine'si
les grands d'Espagne se conforment ou non aux
provisions accordées par ce conseil , sur-tout
lorsqu'elles sont fondées sur les lois du royaume.
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Uest 1, enfin , quion traite de tout ce qui

 rega rde les foréts, les pépiniéres , les plantations

" darbres , et autres objets é econamlqucs. Au sur-
plus, comnie il est nécessaire que ces chambres
soient instruites 4 fond sur tous les objets, elles
entretiennent avec les provinces la plus exacte
correspondance,

La chambre des quinze cents s'occu pe a revoir
les procés dont on a interjetté appel ; mais elle

nadmet point, pour l'ordinaire, les appels pour
les causes criminelles, ni méme sur les causes
civiles, lorsquelles ont été décidées deux fois
contradictoirement par des juges compétens, 11
faut aussi que I'affaire soit des plus compliquées,
qu'il s'agisse d’un capital au-dessus de six mille
castillans d’'or , valant de notre monnaie, plus
devingt-quatre mille livres. Lorsqu'il ne manque
ala cause aucune de ces circonstances, I'appelant

‘consigne d’avance une somme de quinze cents

castillans dor , et I'appel est admis, Clest cette
consignation qui a fait nommer ce tribunal la
chambre des quinze cents. Les affaires crimi-
nelles, la confirmation des réglemens de toutes
les villes du royauime,ete. sont portés alachambre

de justice. A celle de province, viennent par
~appel. toutes les affaires des jurisdictions subal-

ternes. T'outes les causes, sans exception, doivent
4%
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étre décidées d’apres les lois du royaume. On
consulte aussi d’anciens jugemens, soit imprimés,
soit manuscrits, qu’'on garde dans les archives,
et qui ont été rendus autrefois dans des cas
pareils. C'estune espéce de supplément aux lois.
Chacun des conseillers est obligé de dire son
avis sur l'affaire qu'on décide. On a cru devoir
commencer par les plus jeunes, pour que leurs
suffrages ne soient point entrainés, sans nul
examen, par ceux des plus anciens.

La premiere chambre est composée du pré-
sident ou gouverneur, de douze conseillers,
et de trois procureurs - généraux. La seconde
chambre est composée de quatre conseillers ;
la troisieme, decing; laquatrieme, de quatre,
et la cinquitme, d’un pareil nombre.

Qutre ces différens objets , la chambre de
Castille connait aussi de tout ce qui concerne
la librairie et 'imprimerie. Clest également &
ce tribunal que les avocats sont examinés et
recus. Voici quelle est la forme de cet examen.,
Ondonne au récipiendaire la communication
d'une cause quelconque, dont il doit exposer
au conseil le pour et le contre, au bout de
vingt-quatre heures. Les conseillers le ques=
tionnent encore sur différens articles de la ju=
risprudence. Si l'on est satisfait de son rap=-
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port et de ses décisions , alors on recoit son
serment, et on lui expédie le titre d’avocat,

Le conseil de Castille nomme encore les pro-
fesseurs des universitds de Salamanque , d’Al-
cala et de Valadolid , depuis l'année 1623, Jus-
qualors cette nomination avait dépendu des
€tudians ; mais un pareil usage entrainait bien
des abus, et ces mémes abus Je firent suppri-
mer. Enfin, e tribunal dont nous parlons, a
encore I'inspection sur tous les colléges et toutes
les universitds d’Epagne : on voit , par tous ces
détails, que presque tout ce qui constitue I'in-
térieur de la monarchie » tout ce qui regarde
le bien public, le gouvernement et la police
du royaume , est du ressort de ce conseil.

- Cest toujours lui que le roi consulte sur les
lois qu’il juge a propos de publier. Une obser-
vation bien digne d'étre faite , c’est que ce corti-
seil va, tous les yendredis (lorsque le roiest
2 Madrid ), lui rendre compte de toutes les af-
faires qu'il a expédides dans le cours de la se-
maine précédente. Alors tous les membres du
conseil s'asseyent, et méme se couvrent. Les
honoraires de chacun des conseillers sont den-
viron quatorze mille livres,

Je dois observer que le président de Castille,
conjointement avec les autres membres du
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méme conseil , tous choisis par le roi , composent
celui qu’on nomme la chambre de Castille ,
chambre ot 'on décide les affaires les plus graves
de la monarchie. Ce conseil, créé par I'empereur
Charles V, et sa mére la reine dona Jeanne,
en 1548 , fut porté, dés lan 1552, au degré
d’élévation ou il est aujourd’hui. Le nombre
de ses membres west pas déterminé : ils ont
mille écus de plus d’appointemens. Ce tribunal
a trois secrétaires ; les honoraires de celui qu'on
appelle du Parronat & Aragon ,. sont de
15,000 liv. Ceux de celui quon nomme du
Parronat de Castille , sont de 18,000 liv. Le
secrétaire de Grace et de Justice jouit de
24,000 liv, :

Cest le conseil qui propose a sa majesté les
sujets qu'il convient de nommer , tant aux évé-
chés et autres dignités ecclésiastiques 5 qu'aux
emplois , charges et offices du royaume. Le
nombre en est si grand , que don Alonze Nim-
nez de Castro, dont nous avons tiré ce détail ,
ne balance pas d’assurer qu’il passe soixante
mille. v |
Le méme président de Castille est également
le chef d’'un bureau ou plutét d'un conseil s~
titué pour veiller aux intéréts des veuves et des
orphelins de ministres,
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ilexiste, en outre, un tribunal qu'onappelle des
Alcades , oujuges de la cour; celui-ci peut étre
regardé comme une sixieme chambre criminelle
du conseil de Castille; les plus anciennes lois du
royaume en font déja mention : on y décidait

aéme, autrefois , toutes les affaires civiles et

criminglles ; car le conseil de Castille ne s'oc-
cupait alors que du gouvernement du royaume,
Ce tribunal des alcades est avjourd’hui com-
posé. d’un gouverneur , qui est toujours un
membre du conseil de Castille, de douze al-

«cades ou_juges, et d’un procureur-général.
Cette chambre décide toutes les causes crimi-

nelles, tant de la ville de Madrid, que de ses
environs. On ne peut pas appeler de ses dé~
cisions & aucun autre tribuual. De ces douze

Jjuges, les huit qui sont les plus anciens ont
Jinspection syr les huit quartiers qui_partagent
~maintenant Madrid. Les honoraires de ces

huit juges sont de 10,500 liv. ; les quatre aulres

W'en ont_que 9,000 ;
.. Telle est I'etendue des fonctions. du conseil

supréme de Castille, : celles de son président
vont encore plus loin, et ses prérogatives sont
uniques .dans leur espece. Il représente imme-

diatement la personne du roi. 1l comnait de

toutes les affaires qui regardent I'administration
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de lajustice et le gouvernement dela monarchie.
Comme un fidéle surveillant , il examine si les
commandans , les juges , les intendans des pro-
vinces , etc. sacquittenit de leurs devoirs. Il as-

semble extraordinairement le couseil , eh son :

hotel, toutes les fois qu'il le juge convi-::nable 5
et celui de la chambre de Castille se tient
tous les jours chez lui. Il va les vendredis, 4 la
téte du conseil, informer le roi de ce quil a
décidé dans le cours de la semaine ; mais ensuite
il reste seul avec le monarque, et lui expose ,
aprés s'étre assis sur un tabouret, tout ce qu'il
estime convenable pour le bien de lamonarchie,

Celui' de 1a guerre est A présent composé
de vingt personnes, deux procureurs-généraux
et un secrétaire. Le conseil se distribue en
deux chambres; celle dite Ia premiére, qu'on
nomme gouvernement, est formée de dix-huit
conseillers , de deux procureurs-généraux et du
secrétaire. Presque tous les conseillers sont ou
lieutenans -généraux , ou inspecteurs , ou in-
tendans des armées, tant de terre que de mer.
Aussi est-ce la-qu’on décide toutes les affaires
qui concernent les deux objets. Dans T'autre
chambre, appelée de justice, composée seule-
ment d'un lieutenant-général et de trois juris-
consultes , on décide toutes les affaires qui sur-
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viennent parmi ceux qui jouissent de préroga-
“tives militaires, Les conseillers de guerre ont les
mémes honoraires que les membres du conseil
de Castille ; au surplus, on regarde ce conseil
de guerre comme le plus ancien de tous les
conseils d'Espagne : on en atiribue I'établisse-
ment au roi don Pélage. Les historiens espa-
guols racontent que ce prince, 4 la téte de mille
soldats choisis, attendit une armée nombreuse
de Maures; qu'il se renferma dans une vaste
caverne pour y soutenir le premier chocy qu'il
leschargea a son tour,avec tant de bravoure,qu’il
en fit périr plus de vingt mille sur le champ
de bataille, et dispersa le reste. On peut donc
presqu’assurer que le conseil de guerre fut établi
lors méme que Pélage relevait la monarchie
d’Espagne. 1l est du moins constant que ce
prince ayant échappé au commun désastre, lors
de la bataille de Xerez, il rassembla le petit
nombre de ceux qui purent se soustraire au fer
et au joug des Sarrasins ; qu’il alla s'établir avec
eux sur les montagnes les plus escarpées des As-
turies, et que la ils le choisirent pour leur sou-
v rain. Il est & présumer qu'il tint souvent con-
seil , avec ses nouveaux sujets , lorsqu'il’ fallait
tenter quelque expédition. Et de-la , peut-étre,
est dérivé ce conseil de guerre , dont la premiére
‘époque nous est inconnue.
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CONSEIL DES ORDRES.
o e
Les ordres militaires d’Espagne sont rede~
vables d’une partie de leur éclat a I'établissement
du conseil des ordres. 1l fut créé, en 1489, par
les rois catholiques don Ferdinand et Isabelle.
Ce tribunal est composé d’un président , de huit
conseillers , d'un procureur-général , d’un secré-
taire, d'un receveur - général et d’'un grand-
huissier. 115’y trouve, de plus , quatre chevaliers
procureurs-geénéraux de différens autres ordres
militaires. On y décide toutes les affaires civiles
et criminelles de ces ordres , ettout ce qui a un
rapport avec l'observance des statuts faits aux
chapitres-généraux. En un mot, c’est le chapitre
qui dirige la jurisdiction spirituelle et tempo-
relle;, tant des commanderies , que des couvens
de . religicux et de religicuses de ces mémes
ordres. Clest également lui qui propose i sa
majesté les sujets pour les prieurés et d’autres
bénéfices qui en dépendent. Chacun des mem-
bres-de ce conseil jouit de douze mille’ livres
pour ses honoraires.Lia chambre, nommée apos-
tolique ; est ,‘en quelque manitre, une autre
chambre du conseil des ordres, puisquion Wy
décide que des affaires relatives 3 ces différens
ORI 5 Garobs ety :

8, I
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CONSEIL DES INDES.

Les conquétes que firent les Espagnols, vers
la fin du quinziéme' siécle, tant en Amérique
qu'en Asie, engagérent Ferdinand le catho-
lique a établir, en 1 511, le conseil des Indes. I1
fut ensuite mis' sur un meilleur pied par
Charles V, en 1524. C'était le seul moyen de
maintenir 'ordre et d’administrer la justice dans
une €tendue de pays qui embrasse environ cinq
mille lieues , et qui renferme tant de différens -
royaumes. Ce conseil est présentement composé
d'un grand chancelier des Indes, et de douze
personnes les plus-éclairées et les plus instruites
dans tout ce qui concerne I’Amérique et les
iles Philippines. 11 a, de plus, deux fiscaux‘ou
procureurs-geénéraux , et deux secrétaires qui
entretiennent une correspondance exacte avec
toutes les provinces du Nouveau-Monde. Clest
par la qu'il est en état de décider toutes les
affaires qui en émanent , soit civiles , soit crimi-
nelles , soit séculiéres , soit ecclésiastiques. Ees
membres de ce conseil jouissentdes mémes hono-
raires que ceux du conseil de Castille,
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CONSEIL DES FINANCES.

Philippe IIT sentit la nécessité d’établir un
conseil des finances, pour mettre celles d' Espagne

dans le meilleur état possible. Ce fut ee qui

Pengagea créer, en 1602, le conseil de ce nom,
quoiqu’il efit trouvé une espéce de chambre des
comptes que son pére , Philippe 11, avait insti-
tuée en 1574 , et qui tenait alors lieu de conseil
des finances. Ce conseil est com posé de quarante
personnes qui se partagent en quatre chambres;
savoir : celle du gouvernement, celle de Punique
contribution; celle de justice et celle des comptes.
11 serait trop long , et peut-étre superflu , de dé-
tailler les occupations respeciives de ces cham-
bres ; il nous suffira de dire qu'elles embrassent
tout ce qui regarde 'administration et le re-
couvrement des deniers du roi. C'est encore ce
conseil qui est chargé des baux pour les appro-
visionnemens de la maison du roi, ainsi que
de toutes les dépenses ordinaires et extraordi-
naires. Le tribunal , quon nomme chambre
des comptes , examine I'emploi qu'on fait des
deniers royaux , ceux qui ont part 3 I'adminis-
tration , sans excepter méme les ministres,
vices-rois, ambassadeurs , etc, Les honoraires

e
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des conseillers de finances sont de douze milje
livres. Comme les finances ont un rapport im-
médiat avec la monnaie , les mines , €t autres
objets économiques, le président de ce conseil
préside a la chambre qui embrasse plus parti-
culierement tous ces détails. Il suffit d'indiquer
les noms des autres chambres ou tribunaux
pour faire sentir le but de leur institution. Je
dirai donc simplement, qu'il y en a un pour la
régie du tabac ; un autre pour secourir les
veuves, les orphelins et les meéres des officiers
militaires ; un troisitme pour les veuves et or-
phelins de ceux qui occupaient divers emplois
au service du roi. Ce sont autant d’encourage-
mens pour ceux qui se dévouent au service de
T'état. Ils savent que , si la mort les prive des
récompenses dues a leurs travaux, les personnes
qui leur sont les plus chéres en jouiront i leur
place.

CONSEIL DE LA CROISADE.

Une croisade projettée , et qui ne seffectua
point, donna lieu & un impét qui subsiste en-
core. Il est vrai que les Espaguols n’avaient pas
besoin d’aller chercher les Sarrasins jusqu’en
Asie; ils les avaient chez eux. Les Sarrasins ont
été chassés d'Espagne, et cette guerre subsiste
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encore. L'impét , comme je viens de le dire,
subsiste aussi ; mais il est si léger, et les préros
gatives spirituelles et méme temporelles que
les pays y ont attachées sont si attrayantes,
que les Espagnols r_egretteraient d’en étre affran-
chis. Il nexcéde pas douze sous de notre mon-
naie. Cependant le produit en est assez consis
dérable pour avoir déterminé le souverain a
créer un consetl de la croisade , ou de labulle,
Cette bulle est du pape Jules I1. Ses successeurs
Tont toujours confirmée ; mais, pour établir
Tordre dans la perception et I'emploi des deniers,
la reine don‘a Jeanne et don Ferdinand son pére
créérent , en 1515, le conseil dont il s'agit. Ils
donnérent au président le titre de commissaire=
général de la croisade, et lui accordérent alors,
ainsi que les papes, de grands priviléges. Ce
conseil est composé d'un commissaire-geneéral ,
d’un conseiller de Castille et d'un conseiller des
Indes, qui font les fonctions d’assesseurs ; d’'un
secrétaire , d'un receveur, et d'un procureur-
général. La jurisdiction de ce tribunal est des
plus étendues : elle embrasse toutes les posses=
sions en général du roi d'Espagne; c'est-a-dire,,
un espace d’environ cing mille lieues.

11 n’est peut-étre pas hors de propos d’obser~
ver ici, que le vicaire - général des armées de
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mer, en Espagne, est le cardinal-patriarche, 11
a soin d’envoyer dans chaque département un
nombre suffisant d’auméniers , tant pour desser-
vir les hépitaux de la marine, que tous les vais-
seaux de guerre. Le régime espagnol , pour la
classe militaire, s’étend du corps jusqu’a 'ame.

LETTRE XXI1YV.

ORDRE DE LA TOISON D OR.

CET ordre , encore si recherché aujourd’hui,
fut créé par Philippe duc de Bourgogne, dit
le Bon , malgré tout le mal qu'il fit & sa patrie,

Il n'est pas fort aisé d'indiquer le motif de
cet ctablissement; les uns croient que Philippe
a voulu faire allusion & la toison de Gédéon,
dont Thistoire était représentée dans les tapis-
Series de son palais ; les mémes que I'on expose
encore tous les ans, & Bruxelles, dans I'église
de Sainte-Gudule. D’autres prétendent qu’il
avait en vue l'histoire de Jason, parce que la
toison d’or y parait plus analogue qu'a celle de
Gédéon ; et que, dailleurs, elle représente assez



224 LETTRES

bien la fertilité du pays que possédait Philippe,
On remarque méme que toutes les lettres du
mot Jason sontjustement celles qui commencent
les cinq mois de I'année ou1 l'on a coutume de
recueillir les fruits de la terre, savoir: juillet,
aonit, septembre, octobre et novembre. D’autres,
enfin , ne craignent pas de donner a cet ordre
une origine moins noble ; ils assurent que le
duc linstitua a limitation de celui de la jarre-
titre; cest-a-dire , en considération d’'une dame
dela cour quil aimait passionnément. Ils vou-
draient par—lh préter a cet ordré umne origine
aussi burlesque qu’a celui de I'annonciade. Mais
il est plus vraisemblable, dit Pindo, dans le
premier tome de son histoire de la toison d'or,
que Philippe qui avait encore des idées de croi-
sades contre les Musulmans, et qui projettait de
passer en Syrie pour les combattre, fit, dans
Pinstitution de cet ordre, allusion a ce projet.
Clest du moins ce que l'on peut conclure, et
de la patente dont nous avons fait mention, et
du veeu que ce prince fit a4 Lille, pendant la
solennité d’'une grande féte,, oul'on représenta
les aventures de Jason. La noblesse des Pays-
Bas s'était rendue A celte assemblée , et brilait
d’envie, comme son souverain , de signaler

son courage contre les T'urcs. Ce qui aide encore
a
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a croire qu'il ne s'agissait point, dans cette ins-
titution , d’'une plaisanterie plus que profane,
cest que le duc mit la toison d’or sous la pro=
tection de Saint-André.

Quoi qu’il en soit, ce ne fut qu'en 1431 que
Philippe dressa les statuts de son nouvel ordre 3
ils contenaient dés - lors soixante-dix articles >
mais ses successeurs y firent, dans la suite ,
plusieurs changemens. Par exemple, il éait
dit, a Iarticle vingt-deux , qu'on solenniserait
la féte , et qu'on tiendrait le chapitre de l'ordre,
tous lesans, le jour de Saint-André apétre; mais,
vula brieveté des jours d’hiver, lintempérie
 de cette saison, et peut-étre encore par d’auties
motifs, il fut ordonné que cette féte se célébrerait
tous les ans le 2 mai.

Charles , dit le Témneéraire , dernier duc de
Bourgogne, et fils du fondateur , ordonna & son
tour que les chapitres de l'ordre se tiendraient
en tels lieux et en telle saison de I'année que
lui et ses successeurs le jugeraient & propos ; ce
qui a toujours été observé depuis.

Ce méme prince, dans le chapitre qu’il tint
en 1473, voulut que les manteaux et les cha-
perons des chevaliers fussent 4 I'avenir de velours
cramoisi doublés de satin blanc, et que, sous

les manteaux, ils portassent ¢galement desrobes
. 15
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de velours cramoisi. Ces manteaux et ces cha-
perons n’étaient auparavant que dedrap, etla
robe de méme étoffe.

Marie de Bourgogne, fille unique du dernier
duc de ce nom , et qui, par sa mort, avait
hérité de tous ses états , épousa Maximilien
d’Autriche , qui parvint ensuite a I'empire. De
ce mariage naquit Philippe d’ Autriche : il épousa
Jeanne, fille de Ferdinand et d'Isabelle, qu'on
nommait les rois par excellence, et réunit aprés
leur mort les états du duc de Bourgogne a cette
monarchie. Depuis cette époque, les ducs de
Bourgogne ont toujours ¢t¢ grands-maitres de
latoisond’or. Ce méme Philippe tint & Bruxelles,
en T'année 1500, un chapitre de cet ordre, oix
il déchargea les chevaliers de payer désormais
quarante écus d'or a leur réception, comme
Texigeait l'article soixante-deux de leurs statuts.
Charles son fils , qui fut depuis empereur sous
le nom de Charles V, fit de si grands change-
mens a ces statuts , qu'on pourrait presque le
regarder comme un nouvel instituteur de la
toison d'or. Le nombre des chevaliers n’était
encore que de vingt-quatre i trente. 11 le porta
jusqu’a cinquante-un. en comptant le chef. Les
chevaliers de cet ordre étaient autrefois €lus 2
lapluralitédes voix dans les chapitres, Philippell
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décida que la création des chevaliérs ne dépen-
drait plus que de lui et des souverains de Pordre,
11 obtint du pape Grégoire XIII, le 15 octon
bre 1572, un bref qui lui accordait le pouvoir
de conférer cette dignité , en tel temps et 3
telle personne qu'il voudmit, sans la participa-
tion des autres chevaliers. '
Au reste, les rois d'Espagne et les papes ont
gratifié cet ordre de trés - grands priviléges.
Philippe Il accorda aux chevaliers de 1a toison
d'or le pas sur toutes sortes de personnes b
exceplé celles des princes du sang ¢t des tétes
couronnées. Philippe IV y joignit les entrées de
sa chambre. Le pape voulut, de son ¢6t¢, que
les femmes et les enfans de ces chevaliers eussent
le droit d’entrer dans tous les couvens, préro-
galive qui n'en est une, que parce qu'eile fait
exception a la regle générale. Un grand nombre
de souverains ont paru flattés d’étre admis dans
cet ordre, et d'en porter les marques. Clest ce
quont fait tous les empereurs qui ont succédé
a Charles V. Les rois de France Francois Ier. ,
FrancoisIl, CharlesIX ; Edouard 1V, Henri VII
et Henri VIII, rois d’Angleterre ; les rois de
Bohéme , de Hongrie, de Naples, de Sicile, de
Portugal ,de Pologne, de Danemarck, d’Ecosse,
ainsi qu'un grand nombre de princes souverains
: 15%



228 LETTRES

d’Allemagne et d’Ttalie , et enfin, depuis que
1a branche de Bourbon régne en Espagne, les
rois de France, Ja famille royale, et plusieurs
princes du sang portent les marques de cet
ordre, institué par un simple duc de Bourgogne.

Le collier que le duc fit faire pour les che-
valiers , et qu'ils doivent porter aux jours de
cérémonie , est d’or , et composé 1°. de doubles
fusils entrelacés de maniére qu’ils représentent
la lettre B, lettre initiale du mot Bourgogne ;
2°, de pierres qui jettent des étincelles , et de ces
mots qui servent de devise : Ante ferit quam

Jlamma micet. 11 frappe avant que la flamme
n'ait paru. La toison d’'un mouton est encore
suspendue a ce collier, avec cette devise: Pre—
zium non vile laborum. Digne récompense des
travaux.

L’empereur confére aussi cet ordre , et en
observeles statuts comme on les suit en Espagne.
Les espagnols ne reconnaissent en lui ce droit
que comme un droit de tradition,
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LETTRE XXYV.

OBSERVATIONS SUR TOLEDE ET SA CATHEDRALX,

J E suis & Toltde, mon ami. Vous m’invite
d’avance & vous dire quelque chose de cette
ancienne capitale de la Castille, et sur-tout de
sa gothique et superbe cathédrale. Je vais essayer
de vous satisfaire. =

Tolede est située a douze lieues de Madrid.
Cette ville fut tres-magnifique autrefois , et n'a
pas  encore totalement cessé de Iétre ; mais,
imaginez une favorite tombée dans la disgrace =
on la néglige, et elle se mnéglige. Madrid a
totalement supplanté Toléde aupres du Souve-
rain: «Un archevéque le remplace ; cest-a-dire,
quil ne le remplace pas. Mais le palais des
anciens rois , la cathédrale , nombre d’autres
bitimens magnifiques, tout cet ensemble donne
encore une trés-haute idée de ce que fut Tolede.
On‘y compte quarante-un couvens, vingt pa-
Toisses et quatre colléges. On y voit une grande
Guantité de batimens de belle architecture, tant
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gothique que vitn_wienue, construits avec beau-
coup d’art et de magnificence. Toléde renferme
une telle profusion de colonnes de divers ordres
d’architecture, et de différentes matiéres presque
toutes précicisses, qu'on y en compte, dit-on,
jusqu'a ‘douze mille. e

Les femmes de Toléde sontdela plus grande
propreté. Elles ont un aussi grand soin de laver
les carreaux des chambres ou elles demeurent,
que les assiettes ol elles mangent; les appar-
mens sont carrelés, mais les carreaux de Tolede
ont ¢té¢ de tous temps les plus estimés, tant &
cause de leur dureté qu’a cause de leur éclat.

Toléde est environnée du Tage de tous cotés,
exceplé de celui du septentrion. L’auteur d'un
voyage en Ispagne n'est pas bien persuadé que

les sables de ce fleuve renferment de l'or, amsi-
que les anciens, sur-tout les pottes, 'ont avancé.

U croit cependant que si I'on pouvait détourner
le lit du Tage, aux endroits qui environnent
cette ville , on y trouverait des choses bien pré-
cieuses. ‘Il est porté a le croire par la raison que
latuite précipitée des Romains d’abord, des Goths
cnsuite , des Maures aprés, et enfin' des Juifs,
pouvait bien les avoir engagés 4 jeter dans ce
fleuve les sommes qu'il ne leur était pas pos-
sible d'emporter , et beaucoup d'autres choses

B



SUR L’Esr_Acnr:. 231

d'un grand prix. Il fonde encore son opinion
sur ce qu'apresde grandes cruesde ce fleuve, on
trouve parmi les sables, des médailles, des grains
comme ceux de nos chapelets, différens petits
outils pour les arts, et le tout d'or trés-fin,
Mr. Delas Infantas , doyen de I'église de Toléde
et undes amateurs les plus curieux de sontemps,
avait soin d’enrichir son cabinet de toutes les
choses rares qu’on trouvait journellement parmi
les sables du T'age. Les gens du peuple s'occu~
pent & cette recherche, et emploient, pour y
réussir, les mémes moyens que ceux des pro~
vinces méridionales de France , ou1 'on trouve
aussi des paillettes d'or parmi les sables de
quelques rivieres, Tant il est vrai que la nature
ne manque en aucun lieude fournir aux hommes
quelque expédient pour obvier a leurs besoins.

La cathédrale de Toléde est un trés-superbe
édifice , construit d’abord , ou du moins consa—-
cré, sous le regne de Récarade, en 587. Les
Sarrasins ayant pris Toléde, en 714, firent de
cette église une mosquée ; elle redevint église
en 10go. Lorsque le roi Alphonse VI reprit
T'olede surles Maures, quelques-uns dentr’eux
s'étaient réfugiés dans ce temple; mais I'arche-
véque don Bernard lattaqua une nuit avec
des gens armés, en brisa les portes, en chassa
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les Maures, le bénit, ety érigea des autels.
A cela prés, le batiment resta tel qu'on Iavait
tiré des mains des Musulmans, jusqu’au roi
Saint-Ferdinand , qui le fit reconstruire d’aprés
les instances de l'archevéque don Rodrigue.
Clest ce fameux temple généralement admiré
aujourd’hui, et qui mérite de I'étre,, tant par
Ia_majesté de son ensemble, que par la variété
de ses détails et les ornemens qui le décorent
intérieurement et extérieurement. Les peintures
qui lenrichissent sont plus modernes que sa
construction. Nous les ferons connaitre ailleurs.
- Revenons a I'architecture,

« Celle de ce temple est gothique , mais on
» admire la solidité , les proportions, et en
» méme temps lalégtreté de ses parties, quoique
» le tout soit bien souvent contraire aux prin-
» cipes de la saine architecture. Celle-ci, au
». surplus , pourrait étre plutét appelée alle-
» mande que gothique , puisquelle fut intro-
» duite parlesallemands, plusieurs si¢cles aprés
» larrivée de ces anciennes nations du nord.
» Clest ainsi que pense Vasari ddns sa Preface
» des vies des peintres. 1l soutient (qu'apres que
» les architectes allemands eurent amélioréleurs
» formes rustiques, et que ce genre de progres
» eut pénéié jusqu'en Italie, on construisit
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» beaucoup de batimens dans ce gorit 14, savoir -
» le fameux démede Milan ,en année 1388 :
» la cathédrale de Sienne, Saint-Mare de
» Venise, la chartreuse de Padoue, Sainte-
» Pétrone de Boulogne. Clest aussi dans cette
» méme classe que je place, dit-il, la cathé-
drale de Toléde ».
La fagade principale de ce temple offre &
la vue plusieurs  ornemens agréables, et un
grand nombre de statues sur des bases 5'le
tout. délicatement travaillé, Plusicurs de ces
statues sont dans les plus nobles attitudes, et
leurs draperies sont trés-délides ; les plis en sont
délicatement faits ; ce qui n'est pas ordinaire
dans les ouvrages de ce genre, méme long-
temps apres le rétablissement des beaux-<arts
en Europe. Clest aussi pour cela qu'on croit
que ceite facade, ainsi qu'un grand nombre de
statues qu’on voit dans I'intérieur du temple,
ont éié faites dans des temps postérieurs et
voisins du quinziéme siécle ; car on Yy remarque
des attitudes et des plis.qui ont un air sem-
blable a celles de Luc d’Olande et d’Albert
Duret ; au point méme qu'on dirait que c’est
la~dessus que se modelérent les deux fameux
peintres que nous venons de nommer.

La facade qu'on nomme des lions, est dé-

-

=
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corée aussi de beaucoup dornemens et de
statues ; mais le tout est si parfaitement achevé,
qu'on peut assurer, par ce qu'on Voit encore
ailleurs, que les plus fameux artistes de leur
temps y ont travaille. « Clest I'euvrage de
» Michel- Ange Buonarrota, qui est un des pre-
» miers qui ait porté en Espagne le bon gout
» des heureux siécles de Gréce et de Rome, qui
» périt avec I'empire Romgin,, et qui fut réta-
» bli en Italie sous le pontificat de Léon X ».

Les portes de cette facade sont couvertes de
belles plaques de bronze , qui furent faites selon
les modélesd’Alonze de Berruguette. La sculp-
ture du cheeur ne laisse rien & désirer , ni aux
curieux , ni aux professeurs mémes , soit qu'on
Pexamine par rapport au nombre infini de
gravures qu’il renferme , soit par rapport a
I'élégance, le bon gotit, et la finesse qui les
distingue.

Philippe de Bourgogne mourut Ian 1543,
lorsque 'ouvrage était presque achevé. 1l y a
dans ce cheeur deux rangs de statues. Sur la
corniche du premier rang, on a placé, tout 2
Ventour du cheeur , des statues d’albdtre qui
représentent les patriarches, les prophétes ot
d'autres saints de 'ancien testament, On en
travaillé aussi en bas-relief au dos du premier

-



-

SUR I ESPAGNE. 235

rang des siéges ; elles représentent les- apétres ,
et en particulier les saints que ceux qui faisaient
travailler a ce magnifique ouvrage avaient
choisis pour patrons. _

Ce temple est long de quatre cent quatre
pieds, et large de deux cent deux ; il y a cinq
nefs ;1a plus haute de toutes est élevée de cent
soixante-un pieds : ony compte quatre-vingt-
quatre colonnes ou plutét des groupes de co-
lonnes , ou des colonnes posées les unes sur les
autres selon la manitre gothique.

Cet archevéché a toujours été rempli par
des personnes de la plus haute maissance, ou
par d’autres des plus distinguées dans les lettres
et dans les vertus de leur état. Les princes du
saing royal I'ont possédé aussi quelquefois ; sa-
voir : don Sanche etdon Jean , infants d’Arra-
gon; don Sanche, mfant de Castille, et don
Albert, archiduc d’Autriche ; et de nos jours,
I'infant don Louis, frére du roi. On assure que
le revenu actuel de cet archevéché passe 500,000
ducats. La cathédrale de Toléde renferme une
grande quantité de morceaux précieux’, soit en
architecture, soit en peinture. Je ne la quitterai
point sans vous les faire connaitre. Elle offre
dabord aux regards un superbe mausolée de
marbre ; destla sépulture des rois qu’ondistingue
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par I'épithéte de vieux ou d’anciens, tels qu’Al-
phonse VII , empereur ; Sanche le Désiré;
Sanche le Brave , et I'infant don Pierre,, fils du
roi don Alphonse. Les urnes de ces princes sont
placées, & une assez grande élévation , aux deux
cotés de I'autel. Cest dans cette méme chapelle
qu’a été inhumé le cardinal Mendoze, arche-
véque de Tolede; et c’est une distinction dont
aucun autre prélat, ni aucune autre personne
d’un rang privé, n’a jouiniavant ni aprés lui.
Ce mausolée est un trés-grand morceau d’ar-
chitecture ; ses ornemens sont d’'un travail déli-
cat et d'un assez bon goiit, vu leur date.

Dans la chapelle de Saint-Jacques est placé
le magnifique tombeau du connétable don Alvaro
de Lune, et de sa femme dona Jeanne de Pi-
montel. Celui du connétable est composé d'une
grande urne, ornée de figures en bas - relief;
mais ce qui paraitra un peu singulier, c'est
qu’on voit, au-dessus de cette urne, un lit , et
dans le lit, une figure couchée qui représente le
connétable armé en chevalier, et avec I'écusson
de grand-maitre de Fordre de Saint-Jacques. On
voit aussi , & chaque angle de I'urne, des figures
de marbre représentées 4 genoux et de grandeur
naturelle, Lia beauté de leurs attitudes , et le mé=
rite de leurs draperies , annoncent que , lors=
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qu'elles filrent composées , on touchait déja a
Faurore du bon gotit dans les arts. Le connétable
mourut I'an 1453, 11 était dans la plus haute
faveur aupres du roi Jean II, lorsqu’il fit com-
mencer ce mausolée ; & peine était-il fini > quele
connétable fut arrété, mené en prison 4 Burgos,
et décapité a Valladolid,

Au coté gauche de I'autel, est le tombeay de
sa femme , non moins magnifique que le sien;
elle mourut en 1485.

« La célebre chapelle de Notre-Dame
» Tabernacle est un morceau achevd , et ol
» régnent la magnificence et le gotitle plus ex-
» quis. Cette chapelle fut construite d’aprés les
» dessins et sous la direction de Jean-Baptiste
» Monégro de Tolede , 'un des plus fameux
» sculpteurs et architectes de son temps. Ses
» talens brillérent jusques dans Rome méme,
» ot il était allé pour se perfectionner , aprés
» avoir éudié , en Espagne, a I'école du fameux
» Alphonse Berrugez ; mais il fut rappelé par
» Philippe II pour travailler 4 I'Escurial , o1 il
» a laissé, entr’autres morceaux d’architecture,
- » les statues des évangélistes que l'on voit aux
» jardins du cloitre principal. Il fit, de plus, les
» six statues du portique, et celle de saint Lay-~
» rent qu'en voit a la facade extérieure »,
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La chapelle de Notre-Dame du Tabernacle
est , 4 proprement parler , composce de trois
chapelles. La premiére est celle de Sainte-Ma-
rine , et sert comme d’entrée a la seconde ; la
troisieme est octogone. L'architecture est d'ordre
composite. On y voit de trés-beaux jaspes qui
ont été tirds des carricres d’Espagne. Aux deux
cotés de lautel , sont placées de trés-belles urnes
sépulchrales ; cest Tarchevéque don Bernard de
Sandoval qui a fait construire cette magnifique
chapelle pour lui servir de sépulture.”

La chapelle des Nouveaux Rois de Toléde.
-On la nomme vraisemblablement ainsi, parce
qu'aprés que cette ville et €té reprise sur les
Maures, il y eut quelques rois qui voulurent
étre enterrés dans cette chapelle. Celui qui la fit
construire fut Henri I, fils naturel de don
Alphonse , dit le Conquérant, etde dona Léo~
nora de Gusman.

On peut voir aussi quelques autres peintures
trés-anciennes , dont Ihistoire sacrée a fourni
les sujets, et qui couvrent les murailles de la
salle capitulaire d’hiver. On attribue ces diffé-
rens morceaux 2 Pierre Berruguette, contem-
‘porain et rival du Perrugin ; mais le Perrugin
eut pour éleve Raphaél, avantage auquel le
peintre espagnol n'a rien 2 opposer.
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La méme salle capitulaire offre , de plus,
une suite de portraits de différens prélats qui
ont gouverné I'église de Toléde. Ils sont tous
peints & fresque , et quelques-uns de ces mor-~
ceaux pourraient servir de pendans aux plus
beaux portraits qu’ait jamais produits le Titien.
Ceux qu'on estime le plus, dans la collection
espagnole , sont les portraits des archevéques
Cilicco, Tavera , Carauza » Guiroga , de I'ar-
chiduc Albert, de Looysa et de Sandoyal. Parmi
ces morceaux, il y en a quelques-uns du fameux
Pantoja. Ceux qui sont les mieux peints se
suivent par ordre de date, On pourrait donc,,
€0 parcourant cette succession » €t en exa-
minant avec soin le mérite de ces différens
morceaux , reconnaitre les différentes époques
plus ou moins gloricuses pour la peinture ; celle
de ses essais, de ses progres , de sa perfection ;
célle enfin ol elle pencha vers sa décadence,

On ne voit pas, dans la cathédrale de Toléde, -
un aussi grand nombre de tableaux €pars ou
détachés que dans celle de Paris et dans quel-
ques églises d'Italie. Presque tous les morceaux
de peinture qu'elle renferme sont adaptés aux
autels. On remarque, cependant , un tableau de
FAnnonciation , placé aupres de la chapelle des
Monzarabes , peint 4 la maniére de Vincent
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Carducho. Onest égalemiant frappé d’un tableau
de Saint Joseph et de I'Enfant Jésus , qui est
d’Alphonse de I’Aréo; et sur-tout celui deSaint
Antoine abbé, peint & la maniere de T'ristan.
Mais, cest particuliérement dans la sacristie, et
dans la chapellede Notre-Dame du T'abernacle,
quon doit chercher les plus belles peintures.
1. anti - sacristie renferme toutefois deux trés-
beaux morceaux : 'un est le martyre de Saint ;
André, peint par Vincent Carducho ; etl'autre,
celui de Saint Pierre , par Eugénie Cazés. Ces
deux tableaux sont de Ja plus grande expres-
sion , d'un dessin correct , et d'un coloris plein
de force et de vérité. _
Un mot, en passant, sur Eugénie Cazes. 11
était né 3 Madrid, o1 il mourut vers le milien
du siécle dernier. Les tableaux qu’il fit , tant
pour la capitale que pour les autres villes d’Es—
pagne , lui acquirent une réputation trés-grande
et trés-bien méritce. :
Vincent Carducho , chevalier Florentin et
peintre des rois d'Espagne, Philippe 111 et Phi-
lippe IV , mérite aussi de n'étre pas oublié. 11
fit, outre ses bons ouvrages de peinture , d'ex-
cellens dialogues sur cet art. Ils sont écrits en
langue espagnole , et prouvent que l'auteur pos-

sédait égalemem;bien la théorie et la pratique
de
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de Part qu'il professait. 1l mourut 4 Madrid, en
1638 , dgé de soixante ans,

Entrons dans la sacristie, On Y remarque
d'abord un des plus beaux morceaux de pein=
ture qu’ait jexnais produits Dominique Grecque.
Il représente Jésus - Christ se dépouillant de ses
habits peu de momens avant que d’étre crucifié,
L’ensemble de ce tableau » €t sur-tout le mérite
supérieur des tétes , ferait croire que c’est un
ouvrage du Titien. Clest le jugement qu'en avait
dja porté M. Polomino , dans les Vies des
peintres espagnols , et M. Polomino était luj-
méme un trés-grand peintre, en méme temps
qu’il était homme de gout et d’érudition,

Quant & Dominique Grecque, il était grec
dorigine; et c’est de la, sans doute, qu'il tirait
le nom par lequel il est connu. Il souscrivait
ses peintures dans sa langue et en caractéres
grees. Il fut disciple du Titien , comme il est
aisé de le reconnaitre par ses meilleurs ouyra ges.
Il entendait aussi parfaitement la sculpture et
Tarchitecture. On connait de lui plusieurs excel-
lens modeles dans ces deux genres. Mais il gdta
par la suite, le talent qu'il avait pour la pein-
ture. Une foile vanité en fut la cause. 11 étaje
piqué d’entendre dire quil imitait le Titien, son
maitre ; et , pour détruire cette opinion , il se fit

’ 16
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une manitre qui nétait plus celle du peintre
italien , mais qui nuisit beaucoup a la réputation
du peintre grec. Ce fut, sans doute, alors que
celui-ci travailla aux portraits des apdtres qu’on
voit dans la méme sacristie. lls sont fort infé-
rieurs aux premiers dont nous avons fait men-
tion. Le Grecque mourut a Tolede , dgé de
quatre-vingts ans , et fut enterré dans I'église de
Saint-Barthélemi. I1 eut pour d1sc1plcs les cele-
bres T'ristan et Maino.

On apercoit dans cette méme sacristie , et
dans un lieu trop élevé, trop obscur, un ta-
bleau digne d’étre vu de plus preés, Cest ou-
vrage du fameux Carle Maratti, qui mourut a
Romeen 1715. Letableaudontils'agitreprésente
I’Assomption de la Vierge, que différens anges,
qui jouent de divers instrumens, semblent sou-
tenir dans les airs. Ce morceau est peut-étre le
plus bel ouvrage de ce peintre, eu égard au
merite du caractére , du dessin et du coloris.

Au-dessus de la porte de cette sacristie , est
un tableau pent par Pierre Orrente, et, a coup
stir, un des meilleurs qui soit sorti des mains
de cet artiste renommé. Le peintre y représente
Sainte Ldocadie sortant du sépulchre. A ebté
de ce tableau, on en voit deux autres , d’'une
¢gale grandeur, et qui ont trait  la vie de cette
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sainte. C'est Francois Ricei qui les a peints. On
peut les regarder comme de- trés-hons mor-
ceaux yle voisinage de celui d’Orrente leur fajt
tort. On remarque, dans celui~ci , une si grande
¢nergie dans les attitudes, tant de finesse dans
Ies teintes ; en un mot, tant de dextérité dans
tout I'ouvrage, qu'on oublie, en le regardant ,
ceux qui layoisinent de plus pres. La méme
sacristie renferme deux autres tableaux du
mémg_peintre » tous deux d’une moyenne gran-
deur; mais dignes du premier par I'exécution,
L'un a pour sujet la Naissance de Notre-Sei-
gneur ; l'autre I'Adoration des Mages. Parmi les
ouvrages des Bassans » Orrente., dans ces mor-
ceaux, parait avoir voulu imiter les Bassans ;
mais c’est plutdt un combat qu’une imitation.
Non loin de 1a est un tableau du célébre Pan.
toja , fait avec le gouit, la correction et le coloris
qui Ini étaient ordinaires, Il représente Saint
Augustin , environné de divers fondateurs
d'ordres , tous a genoux, mais dans des attitudes
heureusement varides. On voit » sur les murs de
ce méme lieu, une Fuite en Egypte, peinte a
fresque par Jordan, et une copie excellente du
Sépulchre de Notre~Scigneur, d’aprés le tablean
original du T'itien , qui est 2 I'Escurial.

De cette sacristie , on passe dans une pitce
16%
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non moins grande, mais toute garnie d’excel-
lens tableaux. On remarque d'abord celui qui
représente le Baptéme de Jésus-Christ. Il est de
Jordan, et du nombre de ceux que ce peintre
envoya en Espagne , avant que de s’y rendre
Jui-méme. 11 serait facile de le prendre pour un
des meilleurs ouvrages de Raphaél d'Urbin. La
sont aussi deux tableaux de Bassans ; I'un de la
Naissance , 'autre de la Circoncision de Jésus=
Christ ; tous deux dans la meilleure maniére de
ces peintres. On y voit encore une SainteIngs, de
Vandyck et une Samaritaine, de Rubens; outre
un autre tableau de ce dernier qui représente une
Notre~- Dame assisesur un piédestal, tenant'En-
fant Jésus dans ses bras , et entourée d’'une cour
de Saints et de Saintes qui semblent I'adorer. Je
citerai encore deux autres morceaux précieux.
L’un estun Crucifix peint par le T'itien; Vautre
PInhumation du corps de Jésus-Christ dans le
sépulchre. Cet ouvrage est du fameux Bellini,
mort en 1514 , 4gé de quatre-vingt-dix ans. Ce
tableau est une des choses les plus rares qu'on
puisse remarquer en Espagne. Ajoutez que Bel-
lini eut la gloire de former le Titien ; et ce ne
fut pas une de ses moindres productions.

Je vous parlerai, dans une autre lettre,, des
superbes ornemens portatifs qui enrichissent cette



SUR L'ESPAENE. 45

cglise. J'y joindrai les détails d’une procession
annuelle qui fait accourir 4 Toléde des curieux
de presque toutes les provinces d’Epagne. On

dirait que cest, pour tout le royaume, un grand
événement.

i

LETTRE XXVL

SUITE DE LA DESCRIPTION DE LA CATHEDRALE DE
TOLEDE. PROCESSION FAMEUSE.

_—

Vo 1c1, mon ami, une de ces productions de
lart qui réunissent un double moyen de nous
étonner ; d’abord, par la perfection du travail 5
et peut-étre encore plus., par la prodigicuse
quantité de riche matiére dont elles sont for-
mées. Je vous parle ici d’'un superbe sarcophage
tout de vermeil , et d’environ neuf pieds de haut.
Il pese, en total, sept cent quatre-vingt marcs.
Il est orné de deux cent soixante petites figures ,
outre un fort grand nombre de bas-reliefs, le
tout exdécuté et placé avec une égale intelligence.
Ce morceau est de figure exagone , et couronné
Par un déme que soutiennent plusicurs colonnes,
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‘posdes sur ce qui forme la base de tout I'ouvrage,

On est redevable de cette belle production i -
Henri d’Arfe , pere et aieul de deux fameux
seulpteurs du méme nom. Le premier sut exer-
cer et chanter supérieurement son art. Il €tait,
a-la-fois , grand sculpteur et bon pocte.

Le sarcophage que je viens de & ous décrire
wa pas encore un si¢cle de date : c'est vous dire
quil est du bon temps. Quoi quiil en soit, et
malgré sa richesse , il w'est destiné qu'a servir de
surtout a un autre morcean du méme genre,
tout d'or massif, qu'on emboite dans le premier.
Il pése environ soixante marcs. Celui-ci avait
été placé dans une chapelle oir un oratoire. de
la reine dona Isabelle. 11 fut acheté, apres sa
mort , par le cardinal Ximenez , qui en fit pré-
sent a la cathédrale de Tolede , dont il était
archevéque, 1l n'est guéres possible de détermi-
ner la valeur mtrinséque de ce morceau , vu la
quantité de pierres précieuses dont il est enrichi;
et le mérite de son exécution ajoute infiniment
a sa valeur idéale, ' :

Ce n'est pas encore tout, ces deux piéces,
emboitées I'une dans I'autre , sont posées sur un
tabernacle d'argent, qui a ¢té travaillé dans le
temps que l'infant don Louis était archevéque
de Toléde, On place , dans cette niche précieuse,
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Je soleil qui renferme le Saint-Sacrement, et elle
sert a le porter en procession le jour de la Féte=
Dieu. On concoit sans peine qu'il faut , pour cet
effet , un grand nombre de personnes.’

La ménie chapelle, qui renferme ce rare et
volumineux morceau , offre aussi une prodi-
gieuse quantité d’urnes , de reliquaires , de sta-
tues de saints, le tout d’argent, et quion porte
¢également en procession. Si Ponjoint, a tout cela,
le grand nombre de calices, la plupart d’or mas-
sif et garnis de pierres précieuses ; la multitude
d’encensoirs , de chandeliers , de croix , Ce pa-
ténes , de porte-paix , ete. que renferme cette
méme chapelle, il n'est personne qui wen de-

" meure étonné. On ne le sera pas moins, si 'on
examine les couronnes , les bracelets , les rubis,
les diamans et autres bijoux précieux qui sont
la en réserve pour orner , dans le cours de Ian-
née, l'image de la Vierge. La statue est d'ailleurs
placée sur un tréne d’argent,, qui pése deux mille
cing cents mares. Le travail en est des plus déli-
cats, et a cotité plusieurs annces a Virgile Fanelli,
qui le termina en 1674.

On peut aussi compter ; dans a méme cathé~
drale, plusicurs douzaines de lampes de vermeil
ou d'argent. Presque toutes sont le fruit de
quelque veeu, et dés-lors on n'a rien épargnd,
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tant pour la matiére que pour la facon. Aussi
presque toutes sont-elles d'un trés-bon gout.
D'ailleurs , comme le chapitre de Tolede, a de
tout temps, bien récompensé les artistes, ceux
d’Espagne , et méme ceux des autres pays,
accouraient volontiers dans cette ville; et c’est
de la qu'il existe dans la cathédrale des chefs-
d’eceuvres en tout genre. Nous finirons par dire
que dona Marie - Anne de Neubourg , reine
d’Espagne, et épouse de Charles 11, fit & I'église
de Toléede un présent aussi riche que remar=
quable par son espéce. Ce sont quatre globes
d'argent, surmontés de trés-belles figures qui
représentent les quatre parties de Punivers.

Toutes ces richesses ne sont exposées com=
plétement aux regards du public que dans un
seul temps de I'année, cest celui de la Féte-
Dieu. 11 se faitalors, 2 Toléde , une procession
digne, par sa magnificence et ses autres détails,
qu'on en fasse mention ici. Nous le ferons d’au-
tant plus volontiers , que le rapport des temps
et des circonstances peut jeter un nouvel intérét
sur cette description.

Nous dirons d’abord qu'il y a peu de céré-
monies publiques ot I'on se rende avec autant
d’affluence et d’aussi loin, On y vientde plus de
vingt lieuesa la ronde; et les étrangers qui se trou=
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vent & Madrid , accourent 2 Toléde avec non
moins d’empressement que les nationaux. C'est,
pour cette ville , un temps de circulation et de
récolte. Voici I'ordre de cette procession.

Un quart-d’heure avant qu’elle ne commence,
tout le clergé de chaque paroisse, ct tous les
religieux de chaque couvent de cette ville (le
nombre de ces couvens est immense ), se rendent
a la cathédrale, Chaque prétre et chaque reli-
gieux porte 4 sa main un gros flambeau, et
chacun de ces corps fait porter, par ses sacris-
tams, les reliques dont il est en possession,
particuliérement celles du patron quile distingue
d’un autre corps; a sa suite est un bon nombre
de musiciens qui chantent les hymnes du jour.
Le clergé est-précédé par les corps de métiers,
dont chacun fait porter a sa téteun richeétendart
ol est représenté le patron qu'il a choisi. Ceux-ci
sont encore préeédés par un grand nombre de
confréries, et celles-1a par les enfans orphelins.

Apres le clergé des paroisses et les corps
religieux , viennent les différens ordres de la
ville, dont chaque membre est richement habillé
et porte un flambeau a la main. Parmi ceux~
ci, se trouvent entremélés différentes troupes
de danseurs qui, au son d’une trés-belle musique,
font alternativement retentir Iair du chant de
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quelques cantiques, et exécutent, avec leurs
castagnettes de trés-jolies danses , pour imiter
sans doute, le roi prophéte qui, comme on le
sait , dansait devant I'arche. Aprés ceux-ci
vienneni encore d’autres troupes qui repreésen-
tent les principaux personnages de l'ancienne
loi. Par exemple, vous remarquez ici , en deux
bandes , les soixante-douze vieillards, et plus
loin les prophétes, tous vétus. de riches aubes.
Vous voyez, d'un c6té, la représentation du lion
que Samson étouffe, et de T'autre , celle du
géant Goliath que David tne d'un coup de
fronde,

A propos de géans , jobserverai que ce sont
eux qui ouvrent la procession. Ily en a, de
chaque c6té, une douzaine, suivis d’autant de
nains. 1l est inutile d’observer que ces géans
sont factices 3 mais ils renferment dans leur
intérieur, des hommes d’une taille ordinaire ,
qui les font mouvoir avec tant d'ordre et de
syméirie , qu'ils suivent avec la plus grande
précision les airs que jouent différentes troupes
de musiciens. De plus, on a su imiter jusqu’au
dragon du temple de Dagon, le serpent qui
séduisit Eve, etc. et on y voit un agneau re-
présentant celui que Dieu fit manger aux Juifs
avant que de leur faire passer la mer Rouge.
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Divers saints personnages de la nouvelle loi
sont également figurés dans cette procession ;
tels, en particulier, que les douze apotres et les
quétre évangélistes. Nous ajouterons méme que
chaque évangéliste est suivi de 'animal qu'on
lui donne pour symbole.

Tlout ce cortége, si varié dans son ensemble,
précede le nombreux clergé de la capitale, qui:
porte ou accompagne le Saint-Sacrement. Cette
procession emploie deux heures pour décrire le
cercle quelle doit parcourir; mais elle est si
nombreuse , que ceux qui en occupent la téte
sont préts a rentrer dans la cathédrale, quand le
Saint-Sacrement en sort. Il estsuperflu d’ajouter
que les rues sont ornées de tentures plus oumoins
riches. C’estla méme chose a Rome, a Paris, etc.
Nous avons aussi en France quelques proces-
sions qui ont de la célébrité, Ceux quiles con~
naissent pourront , d’apres les détails , les com~
parer avec celle de Tolede, si ¢élebre par elle-
méme, J
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LETTRE XXVII.

INVENTIONS DUES AUX ESPAGNOLS DANS DIFFERENS
GENRES.

ON reproche en général aux Espagnols peu
d'aptitude pour inventer, peu d’activité pour
faire usage des inventions d’autrui. Ce double
reproche me parait également outré. 1ls avaient
un thédtre, je le répéte, lorsque nous n’avions
encore que des tréteaux. Nous puisions ample-
ment chez eux dans le temps 6\ ils ne trou-
vaient presque rien 4 recueillir chez nous.

Strabon, en parlant de}'Espagne, dit claire~
ment que les inventions des machines pour tirer
des mines les métaux , de méme que les pre-
parations nécessaires pour purifier lor, toutes
deux évidemment trés-utiles , sont dues aux
Espagnols. 11 regarde méme ces peuples comme
“trés-supérieurs , dans ces sortes d’opérations ,
2 tous ceux de lunivers,

On it dans Pline, Zp. 25, chap. 8 que les
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Espagnols ont découvert plus de plantes média
cinales que les autres nations.

Les Espagnols furent les premiers qui navie
guérent & la hauteur du péle, en inventant des
instrumens pour son observation , Suivant
Manuel Pimentel, dans son 4rzde naviguer.,

Ce fut le comte Pierre Navarro qui imagina,
pour lattaque des places, Fusage des mines ,
invention terrible dont on ne prétend point faire
ici I'éloge , mais qu'il est naturel de citer,

Liillustre Antoine Augustin a été le premier
auteur de la science médailliste , qui est d’un si
grand secours pour Ihistoire, puisque la lumiére
que donnent les inscriptions, les figures et les
ornemens des médailles , éclairent de grands
espaces de lantiquité , couverts auparavant
d’épaisses téntbres. Culvius Ursini le suivit en
Italie, Volfgang Lacius en Allemagne , Hubert,
Gothius en Flandres. Cette étude est ensuite
passée chez les Francais, qui la cultivent au—
jourd’hui avec beaucoup d’application. On voit,
au contraire , que I'Espagne, ol cette science
utile a pris naissance, reste tranquille, sans
quaucun de. ses écrivains ait cherché a la
perfectionner en rien, Ce n'est pas méme en dire
assez ; je crois qu'il y a en Espagne trés—pen
de personnes qui sachent que c’est un Espagnol
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qui a donné naissance a cet art , dont Pétude
fait aujourd’hui, chez les étrangers , tant de
progrés. Notre négligence pour tout ce gui inté-
resse notre gloire est étonnante. Le livre qu'An-~
toine Augustin a écrit sur celte matiére, est
devenu si rare que, I'année derniere, un anglais
qui cherchait en Espagne des livres choisis pour
quelques bibliothéques , et qui souhaitait fort
d’avoir des exemplaires de celui-la, n'en put
jamais trouver quun , pour lequel il donna
cinquante pistoles , ajoutant quil paierait le
méme prix pour tout autre qu’on lui fournirait.
Je voudrais que nous imitassions du moins les
Rhodiens qui, suivant le rapport de Pline , ne
faisaient d’abord aucun cas des ouvrages du
fameux peintre Protogéne , leur compatriote ,
mais qui commencerent a les estimer dés quiils
virent un étranger les acheter trés-cher (*).
La fameuse dona Oliva Sabino découvrit , il

(*) Nous observerons que depuis le temps oti Fei-ja
a derit cet article , le livre d’Antoine Augustin a
été réimprimé , et quil est maintenant fort commun
A Madrid. La science des médailles est aussi trés-cul-
tivée aujourd’hui en Espagne. Clest ce ‘que prouvent
aujourd’hui, en particulier, les ouvrages de don Louis
Dominguez, et du pére Joseph Florez , qui ont é1é
généralement accueillis,
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¥ adeux cents ans , le suc nerveuz qui était
resté caché a tant de milliers de médecins, et
durant tant de si¢cles » jusqu’a ce que les yeux
de linx de cette pénétrante espagnole aient vu
cette liqueur subtile , 4 quinous devons la con-
servation de la vie, tant qulelle est dans son
¢latmaturel, et qui, par sa corruption , occasionne
une infinité de maladies, Les Espagnols ont
encore porté plus loin leur négligence, a I'égard
de cette découverte, qu’envers les précédentes,
Elle et son auteur ont été tellement oubliés ici 4
qu'elle s'est répandue dans le monde comme
ayant été faite pat un Anglais.

Les inventions de diverses machines cons—
truites par les Espagnols, en Amérique, pour
T'écoulement des eaux des mines, la purification,
des métaux, le travail du sucre et du tabac,
tous ces objets méritent qu'on en fasse ici une
mention genérale ,” mais il serait trop long de
les détailler. Je parlerai seulement, en parti-
culier, des fourneaux de Guamabilica et de la
Havane , pour la distillation du vif-argent et
la formation du sucre; on peut, au moyen de
la disposition intérieure de ces fourneaux, et
sans employer d’autres matiéres combustibles
que de la paille , y entretenir un feu plus
acf que sl était avec du bois de chéne,
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1y aaujourd’hui, a Madrid, un ouvrier des

plus ingénieux, appelé Sébastien Florez. « Clest
»- un maitre serrurier qui a fabriqué et inventé

»n
»n
b))
»
»n
n
n
»n
»n
»
»
»
»

P

un tour, au moyen duquel on fait toutes
sortes de moulures sur quelques morceaux
de fer que ce soit , depuis une demi-livre
jusqua deux mille cinq cents livres pesant,
seulement avec le secours de deux hommes,
'un pour tourner, Pautre pour mouler. I
est parvenu a donner au fer une trempe
durable , et sur laquelle on travaille avec
autant de facilité que si c'était sur de la cire;
avec cette machine, on faiten un jour, ce qui
en demande dix sur d’autres tours , et ce
que Touvrier le plus habile pourrait finir en
quatre mois , en le travaillant & la main. Le
méme homme a encore inventé des moules

» pourmoulerle fer, pourdes bouquets,des bou-

»
»
»
»n

tons, et divers ornemens degrille; demaniére
que ce qui exige unjour du meilleur ouvrier,
s'exécute par-la en une heure, dans la plus
grande perfection ».

Le méme ouvrier a aussi, dit-on , décou-

vert une nouvelle méthode pour changer le fer

en acier. On ajoute que I'examen en a été fait
par des députés que la chambre du commerce
a nommés & cet effet, Lls remirent & cet homme

une
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une barre de fer, marquée d’un certain coin , et
qu’il convertit promptement en acier du mejl-
Ieur aloi.

Don Nicolas Penadoy Valeuzuola , natif de
laville de Moya , mathématicien de profession,
trés-habile ingénieur, et qui a été directeur de
la monnaie & Cuenva, a perfectionné avec beau-
coup d'intelligence , il 0’y a pas long-temps, la
machine dont on se servait en Hollande et en
Portugal pour battre la monnaie : par ce moyen
elle cessa d'étre dangereuse pour les ouvriers, et
est devenue plus douce et plus facile & faire mou-
voir. Ce qu’il y a d’admirable, c’est que quoi~
qu’il ait augmenté la puissance motrice de la
machine, ce qui rend nécessairement le mou-
vement plus lent , on tire un quart de piéces de

plus qu'auparavant.

Lerminons la liste de toutes les inventions,
par une autre, peut-étre , encore plus admi-
rable que toutes les précédentes. ‘1l s'agit de
Vart de faire parler les muets, qu’une surdité
de naissance a rendu tels. C'est & Lordre de
Saint~Benoit que I'Espagne doit la gloire de cette
découverte ; elle eut pour auteur Francois-Pierre
Ponce,, religieux du monastere royal de Saha-
gun. Clest ce qu’atteste notre historien Lemaitre
Yepez, ainsi que Francois Vallez,danssa Philo-

; 17
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sophie sacrée , chap. 3 ; et Ambroise de Mo-
ralez!, dans le livre qu'il a écrit des Antiguites
d Espagne. Vallez dit, dans le témoignage qu'il
vend du fait, que I'inventeur était non-seulement
de sa connaissance , mais son ami. Ambroise de
Moralez, qui a éié témoin du fait, ajoute que
le pere Ponce avait procuré de la sorte la parole
4 deux freres et & une sceur du connélable, et &
un fils du grand-juge d’Arragon; tous les quatre
muets de naissance. « On leur parle, dit-il,

par signes ou par éerit, et, sur-le-champ,
» ils répondent de vive voix. Ils écrivent aussi
» tres=-bien une lettre et toute autre chose »,
Moralez ajoute qu'il avait entre ses mains un
papier écrit par un des freres du connétable ,
appelé don Pedre de Velasco , dans lequel il
détaille lui-méme la maniére dont le pere Ponce
lui avait appris a parler. _

Cet art suit un ordre renversé relativement
a la maniére d’enseigner. 11 est de regle que 'on
commence par apprendre a parler, et ensuite a
écrire ; ici on fait tout le contraire. C'est apres
que l'on sait écrire que I'on peut apprendre &
parler, On débute par I'écriture de toutes les
lettres de I'alphabet; ensuite on instruit I'éleve
dans larticulation propre de chaque lettre , en
lui montrant. linflexion , le mouvement et la
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positionde la langue,, des dents et des levres, que
demande cette articulation ; puis on passe
P'union de certaines lettres avec d’autres pour
former des paroles.

Ce qu'il y a de plus admirable dans I'inyen=
teur de cet art, clest que non seulement il I'a
nventé, mais porté & sa perfection (*), suivant le
témoignage d’ Ambroise Moralez. Pour mieux
comprendre la grande difficulté d’une pareille
entreprise, il est bon d'observer que , dans les
autres inventions , la premi¢re découverte étant
faite, le raisonnement améne ensuite facilement
les progres ; au lieu que , dans l'art d’enseigner
aux muets a parler, les progres sont plus diffi-
ciles que le commencement. A peine fait-on
dans Vinstruction un' pas quil n'ait cotté
Pauteur un grand effort d’esprit,

Mais , ajoute le pere Feisjo, il semble que les
étrangers soient nés pour jouir plus que nous,
a tous ¢gards , des richesses de notre pays,
méme de celles que Tesprit a produites. L’art
qui enseigne aux muels a parler a pris naissance
en Espagne , et je ne crois pas qu'il y ait eu , en
Espagne, depuis long-temps ; quelqu’un qui se

(*) Cette gloire , en France, était réservée a l'abbé
Sicard , ami de la Dixmerie , et le mien. :
T Notede l'Editeur.
o
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soit adonné 4 le cultiver et 4 en faire usage; tan-
dis que les étrangers en ont tiré et en tirent jour~
nellement un grand parti.

Le pére Fei-jo a raison de dire que quelques
étrangers ont tiré un grand parti de cette derniere
découverte ; mais il s’est trompé lorsqu’il a dit
que ses compatriotes la négligeaient entierement.
Deés le temps qu'il leur faisait ce reproche , un
d’entr'eux { M. Pereyre ) céltbre par ses succes
dans ce genre , avait déja obtenu, de feu sa ma-
jesté Zouis X¥ , une pension 4 titre de récom-
pense. On peut méme ajouter que son alphabet
manuel a porté cet art au degré de perfection
dont il est susceptible.

Ajoutons aussi que le secret pour faire I'acier
est a présent tres-répandu en Espagne , et sur-
tout dans le royaume d’Arragon.

e,

LETTRE XXVIIL

CONSEILS A UN JEUNE SEIGNEUR ESPAGNOL.

J E viens, mon ami, de faire une riche acq'ui-;
sition; je viens, dis-je, d’acquérir la confiance
d'un espagnol du premier mérite. Il a été long-
temps secrétaire d’ambassade en France :'il
aime la France et les Francais ; il aime notre
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urbanité , nos meeurs douces, nos usagés » NOS
spectacles , nos gotits si mobiles » 10s modes si
passagtres, etc. ; mais (le croiriez = vous ? ) il
assure que si nous avons un jour le malheur de
nous rembrunir , de nous livrer trop exclusive-
ment a des calculs économiques et politiques ,
a raisonner en fait d’administration , comme on
a si long-temps déraisonné en théologie , nous
deviendrons la plus maussade et la plus extra-
vagante des nations. Qu'en pensez-vous , mon
ami ? Je n'en ai encore que le pressentiment ;
mais je crains qu'il ne soit prophéte,

H est intimément 1ié avec un grand d’Espagne,
assez instruit lui-méme pour savoir lapprécier,
Ce seigneur a un fils, et cest 3 la priére du
pere que mon sage s'est déterminé & tracer par
écrit quelques lecons de conduite au jeune espa-
gnol. Elles embrassent les seules professions que
sa naissance lui permet d’embrasser, et com-
mencent par quelques documens sur la maniére
de débuter dans le monde.,

- Llauteur possede 4 fond netre langue ; mais,
obligé d’écrire en espagnol, il m’a refusé de se
traduire lui-mémie. Je _tacherai de lui conserver,
sinon son élégance , au moins sa précision. Mais
je vous préviens que ces discours ne vous arri-
veront que partiellement , qua mesure que je
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les aurai traduits. Je fais de mon mieux pour
contenter I'amitié; mais je ne veux point trop
violenter ma paresse,

PREMIER DISCOURS

A UN JEUNE ESPAGNOL DE QUALITﬁ, QUL ENTRE DANS LE

MONDE ET DANS LA CARRIERE DES ARMES,

Vous entrez dans le monde, mon cher don
Juan, et moi jen sors:vous ignorez quelles
routes vous allez suivre. Je ne connus pas
mieux d’abord celles que j'ai suivies ; j'ai seu-
lement - par-dessus vous l'expérience de mes
fautes : cest , peut-étre , avoir acquis le droit
de vous offrir quelques lecons. Vous étes
confiant et facile, je le fus comme vous; je fus
trahi , vous le serez comme moi. Je fus assez
orgueilleux pour ne me croire jamais dupe ,
vous le serez de méme sans vous en douter. Vous
irez d’un travers 4 I'autre sans imaginer en avoir
changé. 1. empire du ridicule n'offre ‘que des
routes contigués : I'une méne A Pautre; et tel a
cru 'y faire qu'une légére “incursion;qui en
parcourut toutes les contrées. :

Vous étes frivole, ce ne serait pas un grand
malheur ; mais vous étes présomptueux, et
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c'en est un. Vous avez , sur certains objets,
quelques notions imparfaites , et vous croyez
avoir des connaissances. L’on est bien éloigné de
savoir quelque chose quand ori croit avoir tout
appris. Qu'en arrivera-t-il ?° Vous perdrez
Poccasion de vous instruire, pour ne chercher
quecelle de paraitre instruit: vous interromprez
lorsqu’il faudrait suivre ; vous déciderez lors-
quil faudrait attendre quun plus habile que
vous déciddt. Vous serez trés-content de vous,
» peut-étre , ne “mécontenterez - vous per-
sonne. La rml]gmtc a quelquefms son in-
dulgence ; elle supporte les travers qui Iali-
mentent ; elle vous pardonnera d’étre ridicule,
comme le fripon pardonne a lhonnete homme
d’étre dupe.

Avez-vous bien remarqué le tourbillon qui
vous entoure,ou plutét quivous entraine? Avez-
vous quelque projet ? aucun : quelque plan de
conduite ; encore moins. La sociélé est pour
vous un bal , ot le ton dominant est celui du
délire,, ot I'on passe d'un objet & un autre
sans examen ; ot 'on prend ume folle ivresse
pour de la gaité , et le mouvement pour de.
I'action ; en un mot, oix I'on passe le temps au
lieu de l'employer, et our I'on croit gagner
beaucoup 4 si I'on ne s'apercoit pas de celui
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qu'on perd. Le tonncau des Danaides , qu’elles
s'efforcent toujours de remplir, et qui a été ton-
jours vide , est 'image de cette maniére d’em-
ployer le temps.

Quels sont vos amis ? Tous ceux qui ont
Vos goits..... Je me trompe , vous n'agissez que
par saillies; vous ne cherchez que ceux qui
agissent de méme. On ne veut point s'occuper ,
on veut s’étourdir; on cherche non des plaisirs
mais des dissipations ; non la volupté , mais la
débauche ; non des émules ;mais des complices,
L’amour, je I'avoue , est une source de tour—
mens, lors méme qu’il est bien traité. Vous
seriez , cependant , trop heureux qu'il vous
choisit pour une de ses victimes.

L’amour,j’entends lamour véritable ,est ami
de la vertu et raméne a la décence ; il n'égare
point, il dirige : sa plus grande effervescence
est moins dangéreuse que celle de toute antre
passion. Clest un acces fidyreux qui prévient
ou qui dissipe toute sorte d’autres maladies.

Ne prenez point le cliange: vous ne connai-
trez jamais 'amour, si Lobjet qui obtiendra vos
veeux n'est pas digne de les fixer, mais si, en
étant digne, il les rejette ( ce qui est rare ),
le mal n'est pas encore irréparable. Vous gé-
mirez, vous maudirez votre attachement ; vous
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_ deviendrez furieux , et bientdét vous serez
gucri,

Cet échec vous sera utile; vous aurez fait
quelque temps divorce avec des habitudes con-
damnables. D’autres soins s'empareront de vous;
et peul-étre en méme temps d’autres dcarts.
Le pire de tous est celui de rester dans l'inac-
tion. N'entendez-vous pas déja quelque critique
me dire qu’on ne s’écarte de rien quand on cesse
d'agir? On s'écarte de tout, luirépondrais-je ;
et ce qui m afﬂme bien plus que toutes les obser~
vations d’une pareille force, c'est, mon cher
d'Alrianne, que je vous vois tout prét a prendre
cette impassibilité pour la vraie contenance du
sage. On ne sait bien, dites-vous, ce qu'on
doit faire, qu'a force d’examiner ce qu'on fera.
Il faut y réfléchir, sans doute, mais la nature
se charge d'abréger cet examen. Ecoutez la
nature , €coulez-la bien, et vous ne serez pas
long-temps indécis. Vous filtes assez favorisé
delle et de la fortune pour avoir a choisir.
La route vous est ouverte pour arriver 4 plus
d’un terme, et quelque parti que vous preniez,
vous ne risquez pour ainsi dire pas de vous
méprendre.

Votre naissance vous a jeté sans examen dans
I'état militaire : vous me sentez aucune répu-
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gnance pour ceste profession ; et voila tout:
vous combattrez courageusement lorsqu'il faudra
combattre; vous serez un vaillant homme par
honneur ; mais ce m'est pas encore assez : il
faudrait étre , par étude, un habile homme.
Quiconque s'arréte au milieu de la carritre,
n'aurait jamais dd y faire un pas. Etudiez 'art
de la guerre , ou ne soyez point guerrier, puisque
vous n'étes pas né dans la classe our le défaut
d’éducation dispense de toute étude. On fit
autrefois combattre les éléphans. Un seul d’en-
tr'eux valait cent hommes, quine savaient faire
usage que de leurs bras. Le canon remplace
aujourd’hui les éléphans; la timidité de 'homme
lui fera toujours imaginer de nouveaux moyens
pour éloiguner de soi le péril. On ne veut plus
conibattre, ofi veut accabler. Heé bien! scrutez
dlans tous ses détails cet art de destruction ; lisez,
relisez tout ce que les anciens ont écrit sur ce
terrible sujet. Ecoutez Xénophon, Polybe chez
les Grecs; César, Vegece, chez les Romains.
Le premier joignant 'exemple au précepte,
dans sa “retraite des diz mille. Le second
a ¢é commenté de nos jours, parce que de
bounes maximes sont vraies dans tous les temps,
et que le changement total des moyens ne change
rvien au fond de l'art. Le troisitme, n¢ pour
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dominer sur tout ce qui I'environnait, et qui
pouvait étre le premier orateur de son temps,
préféra d’étre le premier capitaine de tous les
siécles. Ses succes ne furent point I'ouvrage de
la fortune. Il ne se reposa de rien sur elle.
Ce qu’il parut lui abandonner fut seulement
ce qu'elle ne pouvait lui ravir, ou du moins
ce que la prudence humaine ne pouvait ni
prévenir, ni méme prévoir. Homme unique,
pour n’avoir jamais rien négligé, et’pour s'étre
montré encore supérieur a tout ce quil a fait.
Vegece , compilateur exact, recueillit tout ce
quon savait alors sur la tactique. 11 ne crée
point, il transmet. Son ouvrage est plutot un
répertoire qu'un traité.

Vegece, qui n’endossa jamais que la toge ,qui
ne vit, tout au plus, que des simulacres de
combats. Vegece écrivitsagément, profondément,
sur un art qu'il n'avait jamais pratiqué, ni vu
pratiquer. Il prouva que le génie est plutit fait
pour dicter des préceptes que pour en recevoir.
‘Corneille qui, peut-étre, mavait jamais vu
manceuvrer un bataillon, étonna T'urenne dans
les scénes savantes et sublimes de Sertorius.
Corneille était encore un de ces hommes pri-
vilégiés , qui font exception dans I'ordre naturel
des choses d'ici-bas , comme les phénoménes
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dans le cours ordinaire des révolutions célestes.

L’art de la guerre a changé, et cefut un moine

quiopéra ce changement. Roger-Bacon-Robert
Schuartz, cherchait peut-étre toute autre chose,
lorsqu’il eut le malheur de trouver la poudre
a canon. Il fut lui-méme foudroyé par le
tonnerre dont il était I'inventeur. Mais son
funeste secret ne périt pas avec lui. Le monde
entier adopta ce nouveau moyen de destruction,
comme un joueur avide s'empresse d’adopter
le jeu qui accélére plus rapidement sa fortune
ou sa ruine, ;

Il en résulta cependant un effet inattendu.
Les combats devinrent , en apparence , plus
menacans , et, au fond, moins meurtriers. On
cessa de s'approcher dés qu’on eut un expédient
pour combattre de loin, Rendons cependant
justice aux siécles éloignés. Le canon, substitué
au bélier des anciens , ne fut destiné d’abord
qu'a pulvériser des murailles. Les T'urcs méme
ne se permettaient pas de le diriger contre des
hommes. Ce fut Edouard 111, roi d’Angleterre,,
qui en fit le barbare essai, 3 Créci. 1l dut sa
victoire acette honteuse innovation. Elle prouva,
en méme temps, que le vaincu avait dd pa-
raitre bien redoutable au vainqueur.

Quoi qu’il en soit, tout changea encore dans
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Yordre des batailles , comme tout avait ¢l

angé
dans la forme des sieges.

Ce fut presque un
nouvel art. Qui le croirait ? Celui d’assiéger les
pl'aces‘l parut alors nous venir des Ottomans, Les
plus fameux sieges furent entrepris par eux, et
rarement ils échouérent. dans cette entreprise,
Rhodeés, si biendéfendue, céda & leur patience, &

d
leursterribles efforts. Ilsn’étaient nimoinsredoy-

tables , ni moins heureux dans les batailles,
- Les héros se succédaient chez cette nation noy-
velle; tandis que I'Europe, vieillie

et toujours
divisée, offrait une proie facile 4 so

n ambition,
Une horde de barbares consternait, menacait

et instruisait le monde entjer,

- Il est vrai que Charles VIII et Louis XII,
deux de nos rois , avaient brillé dans deux
batailles livrées en Lialie ; mais la valeur fit tout
dans ces combats. L’art Ny entra pour rien,
Le jeune Gaston de Foix déploya le premier
les talens du grand capitaine, dans un dge ol
celit été beaucoup que d'en bien comprendre
les ordres. Le fameux connétable de Bourbon
fit plus encore par la suite, avec plus d’ohs-
tacles & vaincre, et moins de ressources pour
€n triompher. I fut le premier, parmi les
modernes, qui prouva qu'une armée réside
particulierement dans son chef » €t qu'un chef
habile ne manque jamais d’armée, 11 créa plus
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Jrune fois la science. 11 eut aussi de commuii 4
avec Annibal et Gésar, le rare talent de 'en=
chainer & sa personne, encore plus qu'a sa
fortune ; il naquit tellement pour commander,
qu'on se trouvait heureux et honoré de luv
obéir. Depuis ce moment, I'art militaire parut
enfin reprendre une forme , et s'appuyer sur des
principes. Onvit paraitre Spinola qui, de simple
négociant, étaitdevenu grand général ,en faisant
revivre parmi ses troupes la disciplinedesanciens
Romains ; le duc d’Albe et le duc de Parme,
tous deux grands a la téte d'une armée , tous
deux cruels pour gouverner des provinces ;
Maurice , prince d'Orange, qui mit un terme
3 leur déprédation et a leurs succes , et qui
fonda un ¢tat libre dans le séjour méme de
Pesclavage ; les Guises qui, successivement ,
vengerent et troublérent la France; le duc de
Rohan, commentateur, et quelquefois digne
&mule de César. Ce fut ce méme duc de Rohan
qui, dans la Walteline, gagna deux batailles
en un jour , et dissipa deux armées dont la
moindre ¢tait supérieure a la sienne. Le régne
de Louis XIV nous offre presque autant de
grands capitaines que de grands €crivains et de
grands artistes dans tous les genres. Turenne
puisa auprés de son oncle, Maurice prince
d’'Orange , ces savans principes qu'il déploya
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depuis avec tant de succes et de gloire; qu'il
étendit méme , parce que 'homme de genie ne
sait imiter qu'en renchérissant sur ce qu'il imite.
Homme vraiment admirable! qui fit toujours
beaucoup avec peu ; qui n’eut besoin que de
faibles moyens pour opérer les plus grands effets!
Une petite armée, ayant T'urenne 2 sa téte, ne
redoutait rien. T'urenne , 4 la téte d'une petite
armée, osait tout, et I'événement justifiait cette
mutuelle confiance.

Condé eut moins 4 faire que Turenne pour
devenir ce qu'il fut. La nature le traita comme
Alexandre. Elle le fit naitre général , et lui
donna le méme caractére de génie qu'au héros
macédonien. L’un et Pautre méditaient moins
qu’ils n’effectuaient. Une impulsion heureuse
leur épargnait lafatigue de réfléchir long-temps,
ainsi que lirrésolution qui en est souvent le
résultat. Le moment les décidait, et les décidait
tonjours bien. Tous deux grands, mais tous
deux faits pour étre admirés, plutét qu'imités,
Leur exemple a fait éclore plus d’'un guerrier
téméraire , et pas un seul vrai général (*).

(*) La Dixmerie n’aurait point écrit cette phrase ,
+ sous le régne du grand Napoléon , le premier des gé-
néraux de tous les siécles.
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Jen = excepterai toutefois Iimpdtueux et
brillant Luxembourg , qui osa tout, et qui ne
put jamais étre vaincu , méme apres avoir été
surpris.

L'exemple de Turenne parut avoir beaucoup
influé sur le sage Catinat. 11 fut, comme lui,
prudemment audacieux ; comme lui, peu cour-
tisan , et négligé, comme T'urenne aurait pu
'étre, s'il edit survécu a I'avantage d'étre encore

" nécessaire. L'impulsion était donnée. Les prin-
cipes de l'art étaient a peu pres connus. On vie
éclore depuis , plusieurs généraux vraiment
habiles. Tel fut , entr’autres , le fameux duc
de Malboroug,. :

1 avait été disciple de Turenne: il eut tout
son flegme , toute son activité judicieuse , et fut
encore, je ne dis pas plus grand , mais plus.

‘heureux que lui. Jose croire, cependant, que
Part militaire a fait des progrés depuis ces grands
maitres. De petites armées firent autrefois de
grandes choses; de petites armées en disper-
saient de grandes. C'est que celles-ci ne savaient
que se battre , et que les autres combattaient.
Aujourd’liui toute armée combat ; toute armée
est nombreuse : il faut avoir la supériorité du
talent et y joindre encore celui de faire mou-

voir cette vaste machine, talent dont T'urenne
et
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et Condé n'eurent jamais lieu de faire usage,
Un roi, qui a plus livié et gagné de batailles
qu'aucun de ces généraux (je n'en excepte que
César, etce qu'il peuty avoir de plus glorieux
est d'étre mis en paralléle avec lui). Fréddric=
le-Grand , roi de Prusse , a fait plus encore ;
il a imaginé de faire courrir la poste 2 une ar
mée, et cet expédient sublimea sauvé ses états,

Je, passe aux écrivains qui ont le mieux
raisonné sur. cet art terrible. Feuquitres, un
des plus caustiques, n'est pas un des moins es—
timés. 11 écrivait sous le régne de Louis XIV,
et ne fait grace & presqu’aucun de ses géné-
raux. Il fut battu dans la seule occasion quiil
eut de commander en chef : nouvelle preuve
quil est facile de reprendre , difficile de faire
mieux. Son livre n'en est pas moins regardé
comme le protocole des militaires ; ses obser—
vations critiques sont vraies , pour la plupart;
ses maximes le sont dans leur totalité. Un autre
ouvrage quil faut lire, quoiqu'il ne soit point
celui d’un Francais, ce sont les Commentaires
de Montécuculli, le méme qui, aprés avoir
battu les T'urcs, vint arreter les progres de
Turenne, et ne put étre pris en défaut par
Condé. On cite encore plus aujourd’hui son
ouvrage que ses campagnes. C'est moins I'his-
toire de ce qu’il a fait, qu'un traité de ce qu'on

. 18
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doit faire en pareil cas. Chez lui le précepte
est encore plus étendu , plus mstructif que
Pexemple.

Ce fut d'aprés tous ses écrits , dfaprés sa
propre expérience €t ses propres idées , que le
maréchal de Puységur composa Touvrage in-
titulé P Art de la guerre , ouvrage o l'on
trouve autant de méthode que dans Vart poé-
tique de Boileau, et qui n'est pas moins néces-
saire ‘aux guerriers que ce dérnier l'est aux
pottes. Frédéric-le-Grand lu:—memé afc'hante _
en beaux vers, un art dont il donna’ tant de
sublimes lecons par des exploits. Il existe en-
core d'autres écrits sur différentes branches de
la tactique. T'ous ne sont pas d’une égale force;
mais tous présentent quelques objets dutilité. En
un mot, ce ne sont point leslecons ‘qui maniuent
& mos guerriers, c’est quelquefois le génie’;' cest
encore plus souvent I'émulation. Je vous sup-
pose I'un et 'autre, ne croyez pas étre encore
un homme bien respectable pour moi.

Vous aurez du courage ; vous porterez jus—
qu'au scrupule ce qu’on nomme le pdint d’hon-
neur; vous ne craindrez ni adversaire , ni en=
nemi , ni le pré, ni le champ de bataille ; vous
persiflerez agréablement dans un cercle; vous
charmerez et tromperez les femmes ; vous aurez
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beaucou p d'estimé pour votre profession , beau-
coup de mépris pour toutes les autres........ Cela
doit-il suffire ? Est-ce par-la quon peut devenir
essentiel & sa patrie 2 Qu'on peut se tirer de la
foule des guerriers vulgaires 2 Non , c’est une
route bien différente qui condnit 4 la renom-
mée. Duguesclin ct Bayard ne furent point des
héros de toilette ; ils n'eurent qu'une passion
dominante,, celle de la gloire. Ils eurent cette
simplicité noble qui sied si bien avec le vrai
courage : ils protégeaient la société et ne la trou=
blerent jamais. Que nos guerriers n’oublient
point que c'est le premier devoir de leur pro-
fession.

Elle- méme est peut-étre la premicre de
toutes , puisqu'elle exige de plus grands sacri-
fices qu'aucune autre. Elle en est dédommagée
par la considération que lui porte un peuple né
belliqueux , par I'éclat que font réjaillir sur elle
ses succes , par celui que I'opinion attache a ses
récompenses , par l'opinion elle-méme, qui sou-
vent exagere tout ; mais qui, plus souvent,
remet tout a sa place.

Ne prenez pourtant point le change. Si vous
n'avez d'autres sacrifices a faire que celui de
volre vie; si Yous croyez que, pour servir IEtat,
il suffit de s'exposer courageusenient au péril,

18%
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vous vous trompez. Le couvreur fait, chaque
jour, ce que vous ne faites qu'un petit nombre
de fois dans tout le cours de vos années. La
double somme de ces hasards mise dans une
balance , je doute que le poids inclinit de votre
cbté. Mais si , au courage de vous exposer quand
il le faut, vous joignez encore les lumiéres qui
doivent diriger le courage ; si, dans une expé-
dition qui vous sera confiée , vous savez suppléer
au nombre par I'expérience ; pénétrer les vues
de votre ennemi , lui cacher les votres ; préve-
nir de ficheux hasards par d’heureuses combi-
naisons ; si vous savez comprendre les ordres
qu'on vous domne , et vous décider par vous-
méme , quand vous n'étes plus a portée d'en
recevoir ; en un mot, si la guerre est pour vous
un art, et non un simple métier , vous méritez
notre estime ; vous méritez les honneurs que le
représentant de la patrie donne a ceux qui l'ont
bien servie et défendue. Mais, si vous les méritez
bien , vous n’eu serez pas plus orgueilleux.

'




1
_SUR L'ESPAGNE, 277

LETTRE XXIX,

LE BERGER DEVENU MINISTRE.

WOUVELLE ESPAGNOLE.

-IJE s nouvelles espagnoles vous plaisent, mon
ami ; vous m’'en demandez et ne cessez de m'en
demander. Il est vrai que nulle contrée n’a vu
éclore plus de nouvelles galantes que I'Espagne.
Lui emprunter souvent des productions de cette
espece , c'est demander au figuier des figues et
au rosier des roses. Mais I'anecdote qui suit
n'est pas un jeu de pure invention , elle est
historique ; la postérité de celui qui en est le
héros jouits méme encore aujourd’hui, en Es-
pagne, de hauts honneurs etde grandes richesses.

La Castille révere encore la mémoire d’Al-
phonse IIL. Il fut, en méme temps , un grand
roi, un bon roi, et un fort chasseur. Il pensait ,
avec raison, qu'un monarque peut se permettre
quelques délassemens. Un jour, dans I'ardeur
de ses exercices, il perdit sa suite et sa route,
1l nest point,de rencontre indifférente pour

R
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quiconque cherche son chemin. Alphonse aper-
coit un jeune berger , et lui demande quelle
route il doit suivre pour se rendre a la cour.
Le berger la lui indiqua. Ce jeune homme avait
un extérieur intéressant , et fort au-dessus de sa
profession. Le roi en fut frappé. Il n'était pas
méme toujours nécessaire d’'avoir un extérieur
avantageux pour intéresser son ame. Linfor-
tune était , auprés de lui, une recommandation
suffisante. 11 fit au jeune homme diverses ques-
tions , et en particulier sur son nom , son état,
et celui de sa famille.

Je m’appelle Fernand , répondit-il ; j'ai vingt
ans; je suis né de parens pauvres : j'ai perdu ma
mére dans mon bas dge; elle sappelait Ger-
trude ; elle ne m’a laissé que ce troupeau que
vous \Veyez et ma houlette. Elle m’a dit en mou-
rani: « Omon fils! mon cher fils ! je ne regrette
la vie que par rapport & vous. Je ne vous laisse
point de richesses ; mais soyez honnéte homme,,
wayez point d’ambition, et vous serez toujours
heureux dans la médiocrité. Ressouvenez-vous
cles conseils de votre mére ; qu'ils soient & jamais
gravés an fond de votre cceur ». En achevant
ces mots , clle me recommanda & un de ses voi-
sins;y le pria de me tenir lieu de pére a I'avenir ;
ensuite elle appuya sur mon front ses Ievres
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mourantes , et rendit le dernier soupir. Je pe.'r-
dis la meilleure des méres. Les larmes coulérent
des yeux du jeune pdtre.  Alphonse était vive-
ment attendri. Mais, lui dit le roi, dans Iétat
ou yous étes, sans hiens, sans appui, refuseriez-
vous un sort plus heureux, si quelque grand
seigneur yous l'offrait ? J'en connais un que je
délerminerai aisément & yous obliger. Il se plait
a secourir 'humanité souffrante. Suivez=moi a
la cour, je m’'intéresserai i vous ; je veux con-
tribuer & votre fortune. Non, lui répondit le
berger ; rien ne peut me tenter. Je vis heureux
tel que je suis ; je coule des jours tranquilles , je
ne désire rien pour moi. Le roi sentit, par celte
réponse, que Fernand ne pouvait étre déter-
miné que par le tableau des avantages qu'il
procurerait 4 sa famille ; cest pourquoi il lui
fit beaucoup valoir le plaisic qu’il éprouverait
‘en faisant du bien & ceux que la reconnaissance
ou d’autres sentimens pourraient lui rendre
chers. Ce motif ‘détermina le jeune et sensible
Fernand. 1l soupira, et demanda au roi la per-
mission de reconduire ses moutons au hameau;
ce qui lui fut accordé. Le roi, qu'il avait remis
dans son vrai chemin , continua lentement sa
route, et Fernand ne tarda pas i le rejoindre. 11
fut de plus en plus charmé de ses discours, et
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se décida a Yattacher pres de sa personme.

Ceux de la suite du roi , alarmés par sa longue
ahsence , s'étaient répandus dans la forét pour
le chercher. 11 fut rencontré par plusieurs de ses
courtisans. Leurs respects , leurs empressemens
firent connaitre au jeune berger que l'inconnu
quil suivait était le roi lui-méme. Son étonne-
ment ne peut se déerire. 11 se jetta aux pieds
d’Alphonse, et lui fit, en tremblant , des excuses
sur son peu de confiance et son premier refus.
‘Alphonse lui tendit la main avec bonté , en
Vassurant qu'il réaliserait toutes ses promesses,
et qu’il le prenait pour toujours sous sa pro-
tection. Le roi fit donmer & Fernand toutes
sortes de maitres; ses dispositions étaient si heu-
reuses , quilfit, en peu de temps, les plus grands
progrés. Le changement d'état, la faveur, la
fortune , rien ne put jamais le faire varier dans
ses sentimens , rien Waltéra la pureté et la sim=
plicité de ses meeurs. Les arts, les sciences ne
firent que aévelopper en lui les qualités qu'il
tenait de la naare.

I1 chérissait plus le titre d’honnéte homme ,
d’homme vertueux , que les vains fantomes de
rangs, de grandeurs , qui ne sont que des
ombres , et dont I'illusion , une fois détruite, ne
laisse plus rien aprés elle. Le roi, qui avait
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déja élevé Fernand au grade de son favori, dé-
couvrant en lui, chaque jour, des qualités nou-
velles , des connaissances que le temps et I'étude
avaient perfectionnées, lui confia I'administra-
tion de ses finances. Fernand , pénétré de I'atta-
chement le plus sincére pour son roi , se dévoua
avec un zéle sans bornes aux devoirs de sa
place. Comblé des faveurs du roi, il aurait été
parfaitement heureux , si le souvenir d'une per-
sonne qu’il avait aimée, et que les plaisirs de la
cour n'avaient pu effacer de son ame , ne et
encore occupé trop vivement. 1l y révait sans
cesse: il me put rester plus long -temps a la
cour, sans demander au roi la permission d’aller
au hameau qui I'avait vu naitre. Ce prince la lui
accorda , lui permit d’aller de temps a autre y
passer quelques jours. Fernand sentit alors qu'il
est plus doux de retourner dans un village, oux
Yon va retrouver ce qu'on aime, que d’aller a
la cour, oi1 I'on ne peut trouver , au plus , que
la fortune. I} est temps de faire connaitre I'objet
simple et naif qui, du sein d'un hameau, régnait
encore exclusivement sur un favori de cour.

Le vicillard & qui Gertrude avait confié son
fils était le plus honnéte homme de ce canton:
tous ses voisins le chérissaient , et le prenaient
pour arbitre des différends ou querelles qui s'éle-
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vaient entr'eux. Il était veuf, et n’avait qu’une
fille, nommde Agathe, qu’il €levait dans l'in-
nocence et la vertu. Elle était d'une beauté ra-
vissante , et y joignait ces grdces naturelles,
supérieures 4 la beauté méme. Fernand, élevé
d’abord avec elle , était du méme 4ge ; elle I'ap-
pelait son frere, il Fappelait sa sceur. Le goiit
des jeux de I'enfance les avait d'abord réunis ;
mais, en grandissant, ils éprouverent d'autres
impressions. Agathe devenait chaque jour plus
réyeuse, plus réservée. Fernand était dans 'usage
de lui donner, tous les matins, des fleurs : il n'o-
sait plus les placer sur le sein de celle & qui il
les offrait. Elle les recevait,, de la main du jeune
herger, en rougissant , en baissant les yeux. . ..
Cependant ils se voyaient sans cesse; il fallut
bien saimer. Ils saimérent effectivement ; ils se
le dirent. Ils ne connaissaient point l'art de
feindre, ni de se tromper;:ils ne pensaient point
quil y ett d'autre bonheur que ce sentiment ,
ni quil y eit de la honte 4 'éprouver, Fernand
et Agathe s'aimaient tendrement ; mais leur
amour était aussi pur que leurs ames.

Ce fut dans ces circonstances que Fernand
fit Theureuse rencontre qui opéra sa fortune.
La seule envie de faire celle d'A gathe et de son
pere le détermina & suivre Alphonse. 11 n'eiit
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pas méme eu la force daller le rejomdre i |
avait vu, dans ce moment , ceux pour qui il
s:mmolait de la sorte. Il avait trouvé, A lentrée
du hameau, un de ses camarades : Mon ami ;
lui dit-il, conduis ce troupeau & Agathe; dis=
Iui que Fernand le lui donne ; qu’il se sacrifie
pour faire son bonheur et celui de son pére;
qu'un grand seigneur doit lui procurer une for-

tune considérable ; et que, sil la désire , cest

uniquement pour la partager avec elle. 11 em-
brasse son ami , et le quitte sans attendre sa
réponse.. Cette absence fut également cruelle

pour les deux amans. La douleur d’Agathe

aurait beancoup éié allégée, si elle avait pu lire
au fond du cceur de Fernand ; si eli¢ avait pu
juger de ce qu'il lui en contait pour vivre éloigné
d’elle,

A peine eut-il obtenu la permission qu'il
désirait’, que, sans suite, et ne prenant avec lui
qu'un domestique , dont il connaissait la discré-
tion,, il vole, avec les ailes de I'amour et de la
reconnaissance , vers les lieux qui l'avaient vu
naitre , et qui renfermaient tout ce qu'il chéris-
sait le plussurla terre, Agathe, depuis le départ
de son amant , était en proie aux plus noirs
chagrins : rien ne pouvait 'amuser ni lui plaire,

Son pére cherchait en vain a4 la consoler 34l
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avait besoin de I'étre lui-méme, Il aimait Fer-
nand comme il aurait aimé son propre fils,
et le regrettait comme si son propre fils lui ett
été enleve.

La triste Agathe commencait a perdre l'es-
poir de le revoir jamais. Son unique consolation
était de garder elle-méme le troupeau quil lui
avait donné. Un jour, qu'il paissait non loin
d'elle ; que la brebis chérie reposait & ses cotés ;
que les coteaux commencaient a se brunir;
enfin , que le moment de la retraite approchait,
Agathe est tirée de sa réverie par le bruit que
font deux chevaux en s'avancant 4 toute bride
vers sa solitude. Elle regarde ; elle croit recon-
naitre celui dont elle regréte si vivement I'ab-
sence. L’éclair ne part pas avec plus de vitesse
que Fernand ne descendit de cheval pour se
précipiter aux genoux de la bergere. C’est moi,
Agathe , lui dit-il ; cest ton amant ; il te voit...
il te serre dans ses bras.... il vient te jurer
quil t'adore. ... il vient mettre & tes pieds la
fortune dont un grand roi I'a daigné combler.
Agathe , saisie d’étonnement et de joie , regar-
dait Fernand , et pouvait & peine lui répondre...
‘Ses yeux , ot brillait I'amour le plus naif,
étaient les seuls interprétes de tout ce qu'éprou-
vait son cceur. Ce tendre ravissement de I'ame
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ne peut ni s'exprimer , ni se peindre. Fernand,
lui dit-elle; enfin', cher amant, tu n'es done
pas infidele ! Je te revois donc aussi tendre
qu'Agathe , aussi sensible quelle au plaisir de
nous revoir ! Que les momens passés loin de
toi m’'ont paru longs et insupportables ! Fer-
nand lui racconta tout ce qui s’était passé depuis
I'instant de son absence. Il lui apprit le motif
de cet éloignement ; motif qui n'avait pour but
que le bonheur d'Agathe. Elle peut a peine
comprendre tout ce qu’elle apprend de la bouche
de son amant ; mais son élévation , sa fortune
présente, tout le bonheur qui I'environne ne le
lui rendent point plus cher ; il Pedt éié éga-
lement, a son cceur, simple berger. Ou est
ton pére? ajoute Fernand ; je meurs d'impa-
tience de le revoir : allons le rejoindre, et con~
fondons nos embrassemens avec les siens. Quelle
- Joie pour ce respectable vieillard, lorsqu'il reyoit
son pupile! Il mouille ses joues de ses larmes ;
1l le serre contre son sein. . . . il lui donne tous
les noms que dicte la tendresse. Fernand lui
apprend le changement de son sort, et tout ce
qui lui est arrivé depuis qu’il a quitté le hameau.
La satisfaction de ce digne peére était parfaite.
Sa joie était d’autant plus vive , qu'il retrouvait
son cher fils d’'adoption toujours le méme ; les
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dons de la fortune la plus rapide n’avaient
ni changé , ni perverti son cceur. Il était le
méme pour ceux qu'il avait aimé, qu il aimait
toujours aussi tendrement. I passa quel-
ques jours dans cet asile délicieux pour lui;
mais son devoir le rappelait a la cour. Quiil
est cruel , disait-il & sa chére Agathe , avant
que de 1a quitter de nouveau ; qu 11 est cruel de
s'éloigner de ce que 'on préféere a tout! Je n'ai
que trop éprouvé ce tourment ; je vais travailler
4 nous réunir pour toujours. . .. mais je ne le
puis sans la permission du roi. Je la lui deman-
derai. . .. jé l'obtiendrai. . . . Je suis bien sir,
djoute-t-il , en la regardant tendrement , du
coeur d’Agathe ; mais elle est si belle!. ... Ah!
que je crains que sa beauté ne me fasse , a la
cour , bien des rivaux lorsqu’elle y paraitra. .. .
Ne crains jamais de changement de ma part,
lui répondit-elle ; le ceeur de Fernand fera tou-
jours toute ma richesse , et je préférerai le bon-
heur de lui plaire, d’en éire aimée , aux cou-
ronnes les plus brillantes qui meseraient offertes.
1ls se séparérent , en se jurant un amour éternel.
Le pere d’Agathe méla ses pleurs a celles de ces-
tendres amans , et souhaita 4 son cher fils adop-
tif cette prospérité constante qui se rencontre si
rarement dans les cours,



